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(It-tip ta' procedura jiddependi mill-bazi legali proposta mill-abbozz ta' att.)

Emendi ghal abbozz ta' att

Fl-emendi li jsiru mill-Parlament, it-test emendat huwa indikat b' tipa grassa
u korsiva. Test korsiv normali huwa indikazzjoni ghas-servizzi teknici li turi
partijiet tal-abbozz ta' att li ghalihom ged tkun proposta korrezzjoni bl-iskop
li tghin fil-preparazzjoni tat-test finali (perezempju, zbalji ovvji jew
nuqgqasijiet f'verzjoni lingwistika partikolari). I1-korrezzjonijiet proposti
huma soggetti ghall-gbil tas-servizzi tekni¢i involuti.

ntestatura ta' kwalunkwe emenda ghal att ezistenti, li 1-abbozz ta' att ikollu I-
hsieb li jemenda, ikun fiha t-tielet u r-raba’ linji li jidentifikaw rispettivament
I-att ezistenti u d-dispozizzjoni kkoncernata f'dak 1-att. Il-partijiet li jittichdu
kif inhuma minn dispozizzjoni ezistenti 1i 1-Parlament jixtieq jemenda, imma
li I-abbozz ta' att ma jkunx emenda, huma indikati b'tipa grassa. It-thassir
eventwali li jikkon¢erna dawn il-partijiet jigi indikat kif gej: [...].
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ABBOZZ TA' RIZOLUZZJONI LEGIZLATTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW

dwar il-proposta ghal regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li johloq Ordni
Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet sabiex jigi ffacilitat 1-irkupru transkonfinali
tad-dejn f'materji ¢ivili u kummerc¢jali

(COM(2011)0445 — C7-0211/2011 - 2011/0204(COD))

(Procedura legizlattiva ordinarja: 1-ewwel qari)

[I-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament u lill-Kunsill
(COM(2011)0445),

— wara li kkunsidra I-Artikolu 294(2) u I-punti (a), (e) u (f) tal-Artikolu 81(2) tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, skont liema artikoli I-Kummissjoni pprezentat
il-proposta lill-Parlament (C7-0211/2011),

— wara li kkunsidra I-Artikoli 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
— wara li kkunsidra I-Artikolu 55 tar-Regoli ta' Pro¢edura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Affarijiet Legali u I-opinjoni tal-Kumitat
dwar I-Affarijiet Ekonomi¢i u Monetarji (A7-0227/2013),

1. Jadotta I-pozizzjoni fl-ewwel qgari li tidher hawn taht;

2. Jitlob lill-Kummissjoni biex terga' tirreferi 1-kwistjoni lill-Parlament jekk ikollha I-hsieb li
temenda |-proposta b'mod sustanzjali jew li tibdilha b'test gdid;

3. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu sabiex jghaddi 1-pozizzjoni tal-Parlament lill-
Kunsill u lill-Kummissjoni kif ukoll lill-parlamenti nazzjonali.
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Emenda 1

EMENDI TAL-PARLAMENT EWROPEW"

ghall-proposta tal-Kummissjoni

REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

Li johloq Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet sabiex jigi ffacilitat 1-irkupru
transkonfinali tad-dejn f'materji ¢ivili u kummercjali

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari
punti (a), (e) u () tal-Artikolu 81 (2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li ntbaghat 1-abbozz tal-att legizlattiv lill-Parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew?,
Filwagqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja,

Billi:

1) L-Unjoni stabbiliet ghaliha nfisha l-objettiv li zzomm u li tizviluppa Zona ta' liberta, sigurta
u gustizzja, li fiha jkun assigurat il-moviment liberu tal-persuni. Sabiex din iz-Zzona tigi
stabbilita gradwalment, I-Unjoni ghandha tadotta fost affarijiet ohra, il-mizuri relatati mal-
kooperazzjoni gudizzjarja f'materji ¢ivili li jkollhom implikazzjonijiet transkonfinali,

partikolarment meta dan ikun mehtieg ghall-funzjonament xieraq tas-suq intern.

“ Emendi: it-test gdid jew modifikat huwa indikat permezz tat-tipa korsiva u grassa; it-thassir huwa indikat
permezz tas-simbolu | .
! GU C 191, 29.6.2012, p. 57.
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(2) Skont I-Artikolu 81 (2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ("TFUE"),
dawn il-mizuri ghandu jkollhom 1-ghan i jizguraw, inter alia, ir-rikonoxximent re¢iproku u
I-ezekuzzjoni tas-sentenzi bejn I-Istati Membri, I-access effettiv ghall-gustizzja u 1-
eliminazzjoni tal-ostakli ghall-funzjonament xieraq ta’ pro¢eduri ¢ivili billi tigi promossa I-
kumpatibbilta tar-regoli dwar il-proceduri ¢ivili applikabbli fl-Istati Membri. 1l-laqgha tal-
Kunsill Ewropew li saret fTampere fil-15 u s-16 ta' Ottubru 1999 kienet approvat il-
prin¢ipju tar-rikonoxximent rec¢iproku tas-sentenzi bhala 1-punt prin¢ipali ta' kooperazzjoni
gudizzjarja fi kwistjonijiet ¢ivili, fejn specifikat li dan ghandu japplika, inter alia, ghall-
ordinijiet protettivi li jawtorizzaw lill-awtoritajiet kompetenti biex jikkonfiskaw assi li

fac¢ilment ikunu mobbli.

3) L-abbozz ta' programm ta' mizuri ghall-implimentazzjoni tal-prin¢ipju ta' gharfien
reciproku tas-sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili u kummercjali, 1i huwa komuni kemm ghall-
Kummissjoni kif ukoll ghall-Kunsill u li gie adottat fit-30 ta' Novembru 2000, jipprovdi
biex jigu stabbiliti mizuri protettivi f’livell Ewropew kif ukoll biex jitjiebu I-mizuri ta'
sekwestru li jikkon¢ernaw il-banek, perezempju billi tigi stabbilita sistema Ewropea ghal

sekwestru ta' kontijiet bankarji.

4) FI-24 ta' Ottubru 2006 il-Kummissjoni adottat Green Paper dwar it-titjib fl-effi¢jenza tal-
ezekuzzjoni tas-sentenzi fl-Unjoni Ewropea: is-sekwestru ta' kontijiet bankarji || . 11-Green
Paper nediet konsultazzjoni dwar il-htiega ghal pro¢edura Ewropea uniformi tal-

Preservazzjoni ta' kontijiet bankarji, u dwar il-karatteristici possibbli taghha.

(5) Il-programm ta' Stokkolma ta' Dicembru 20092, li jistabbilixxi I-prijoritajiet tal-gustizzja,
il-liberta u s-sigurta ghall-2010 sal-2014, stieden lill-Kummissjoni sabiex tressaq proposti
xierga biex titjieb I-effi¢jenza tal-ezekuzzjoni tas-sentenzi fl-Unjoni rigward il-kontijiet

bankarji u l-assi tad-debituri.

(6) Kreditur ghandu jkun jista' jikseb ordni protettiva li ma tippermettix l-irtirar jew it-
trasferiment ta' fondi mizmuma mid-debitur tieghu f'kontijiet bankarji li jkunu stabbiliti fl-
Unjoni, jekk huwa jkun qed jiffaccja r-riskju li d-debitur jiddissipa I-assi tieghu u dan

Iwassal sabiex I-ezekuzzjoni konsegwenti tas-sentenza tieghu dwar il-merti tkun jew

1 GU C 12, 15.1.2001, p. 1.
2 GU C 115, 4.5.2010, p.1.
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impossibbli jew sostanzjalment aktar difficli.

(7) Il-proceduri nazzjonali biex jinkisbu mizuri protettivi bhalma huma ordnijiet tal-
preservazzjoni tal-kontijiet jezistu fl-Istati Membri kollha, izda 1-kundizzjonijiet tal-hrug
tal-mizura kif ukoll 1-effi¢jenza tal-implimentazzjoni taghha jvarjaw b'mod konsiderevoli.
Barra minn hekk, ir-rikors ghal mizuri protettivi nazzjonali huwa wiched difficli, twil u
ghali f'kazijiet li jkollhom implikazzjonijiet transkonfinali, b'mod partikolari meta I-
kreditur jipprova jippreserva diversi kontijiet li jkunu fi Stati Membri differenti. Procedura
Ewropea li tippermetti lil kreditur jippreserva I-kontijiet bankarji tad-debitur tieghu
fkazijiet b'implikazzjonijiet transkonfinali f'manjiera semplici, velo¢i u rhisa ghandha

ssolvi n-nugqasijiet tas-sitwazzjoni prezenti.

(8) ll-proc¢edura stabbilita b'dan ir-Regolament ghandha tikkostitwixxi mezz fakultattiv ghar-
rikorrent biex jasserixxi d-drittijiet tieghu u li tkun disponibbli bhala alternattiva ghall-

proceduri ezistenti biex jinkisbu mizuri protettivi skont id-dritt nazzjonali.

9) L-ambitu ta' dan ir-Regolament ghandu jkopri I-kwistjonijiet ¢ivili u kummercjali kollha
barra minn ¢erti kwistjonijiet li huma definiti sew. B'mod partikolari, dan ir-Regolament

ma ghandux japplika fil-kuntest ta' arbitragg jew proceduri ta' insolvenza.

(10) ll-pro¢edura ghandha tkun disponibbli ghar-rikorrent li jkun jixtieq jassigura l-ezekuzzjoni
ta' sentenza sussegwenti dwar il-merti qabel ma jinfethu 1-proc¢eduri dwar il-merti fi
kwalunkwe fazi matul il-proc¢eduri. Din ghandha tkun disponibbli wkoll ghar-rikorrent li
jkun diga kiseb sentenza jew titolu ezegwibbli ichor dwar il-merti. F'din |-ahhar
sitwazzjoni, l-ordni jista' jkollha valur mizjud fejn I-ezekuzzjoni tat-titolu tkun wahda bil-
mod jew meta I-kreditur ikun jixtieq jiddetermina f'liema Stat Membru d-debitur ikollu

fondi bizzejjed sabiex jiggustifika t-tnedija tal-procedura tal-ezekuzzjoni.

(11) Sabiex tkun assigurata I-ezistenza ta' rabta mill-qrib bejn il-gorti u I-mizura protettiva, il-
gurisdizzjoni sabiex tinhareg I-ordni ghandha tkun dik tal-grati li jkollhom il-gurizdizzjoni
fuq il-merti tal-kaz. Barra minn hekk, ir-rikorrent ghandu jkun jista' japplika ghal ordni tal-
preservazzjoni tal-kontijiet fil-post fejn il-kont fil-mira ikun stabbilit. F'dan il-kaz,
madankollu, I-effett tal-ordni ghandu jkun ristrett ghat-territorju tal-1stat Membru fejn din

tkun inharget.

PE483.539v02-00 8/88 RR\940770MT.doc

MT



(12) Il-kundizzjonijiet sabiex tinhareg ordni tal-preservazzjoni tal-kontijiet ghandhom jilhqu
bilan¢ xieraq bejn I-interess tal-kreditur sabiex jikseb ordni meta jkun mehtieg u I-interess
tad-debitur biex jevita abbuz tal-ordni. Ghaldagstant, qabel ma taghti sentenza ezegwibbli
fl-1stat Membru fejn jinsab il-kont, il-gorti trid tkun sodisfatta li I-pretensjoni tal-kreditur
| tkun wahda legittima u li jissussisti riskju reali u kontinwu li, fin-nugqas ta' tali ordni,
il-pretensjoni tal-kreditur tista' tkun pregudikata, anki biss parzjalment, u l-ezekuzzjoni
konsegwenti tas-sentenza futura tieghu tista’ tigi mfixkla jew inkella tkun sostanzjalment
aktar difficli. Ghal dan il-ghan, il-kreditur ghandu jforni bizZejjed provi, korroborati

minn fatti rilevanti.

(13) Sabiex jigi zgurat |-effett ta' sorpriza tal-ordni tal-preservazzjoni tal-kontijiet, id-debitur ma
ghandux jigi infurmat, bhala regola generali, dwar ir-rikors u ma ghandux jinstema' gabel
ma din tinhareg jew jigi nnotifikat bl-ordni gabel I-implimentazzjoni taghha mill-bank.
Biex tigi gurata certezza tad-dritt akbar, huwa utli madankollu li jigi previst li I-qorti li
quddiemha jitressaq rikors ghall-ordni tal-preservazzjoni tal-kontijiet, tista' tiehu
deciijoni motivata li tisma' lid-debitur, f'kaZijiet e¢cezzjonali fejn dan hu mehtieg sabiex
tittiehed decizjoni finali u jekk I-informazzjoni u l-provi disponibbli ma jkunux bizzejjed
ghal tali fini. Is-smigh ta' dan it-tip ghandu jsir biss jekk ma jZidx ir-riskju li |-
ezekuzzjoni tal-pretensjoni b'hekk tigi impedita jew issir sostanzjalment iktar diffic¢li. 1d-
debitur ghandu jkun f'pozizzjoni li jikkontesta I-ordni immedjatament wara li din tkun giet

implimentata.

(14) L-ebda parti ma ghandha tigi obbligata li tkun rapprezentata minn avukat jew

professjonista legali fil-procedimenti skont dan ir-Regolament.

(15) Ir-Regolament ghandu jipprovdi salvagwardji bizzejjed kontra I-abbuz tal-ordni. B'mod
partikolari, sakemm il-kreditur ma jkollux diga sentenza ezegwibbli fl-Istat Membru tal-
ezekuzzjoni, il-qorti ghandha | tobbliga lill-kreditur sabiex jipprovdi garanzija sabiex
jizgura kumpens ghal kull dannu i jsofri d-debitur b'rizultat ta' ordni mhux gustifikata I
jew kwalunkwe nuqqas ta' rilaxx, fiz-;mien previst, tal-ammonti li jagbzu I-ammont

definit fl-ordni.

(15a) Jehtieg li dan ir-Regolament jipprevedi responsabbilta statutorja min-naha tar-rikorrent

ghal kwalunkwe danni kkawZzati lill-konvenut minn ordni li sussegwentement jinstab i

RR\940770MT.doc 9/88 PE483.539v02-00

MT



ma kenitx gustifikata. Il-kumpens ghal tali danni ghandu jkopri, mill-inqas, kwalunkwe
telf tad-dhul u l-ispejjez imgarrba matul il-procedimenti. Barra minn hekk, ir-rikorrent
ghandu jkun responsabbli anki minn kwalunkwe dannu kkawZat lill-konvenut

minhabba nuqqas ta' ezekuzzjoni ta’' rilaxx fil-pront tal-ammont indikat fl-ordni.

(16) Meta jigi kkunsidrat li I-kredituri bhalissa qed jiffac¢jaw diffikultajiet prattici biex
ikollhom access ghall-informazzjoni dwar id-debituri minn sorsi pubbli¢i jew privati
f’kuntest transkonfinali, dan ir-Regolament ghandu jistabbilixxi mekkanizmu li jippermetti
lill-awtorita kompetenti fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni sabiex tikseb I-informazzjoni
mehtiega sabiex jigu identifikati I-kontijiet bankarji tad-debiturl . Dak il-mekkaniimu
ghandu jigi fornut mill-1stati Membri skont id-dritt nazzjonali taghhom u jista' jinvolvi
[-obbligu li I-banek jinfurmaw lill-awtorita kompetenti dwar fejn ikunu I-kontijiet li d-
debitur ikollu f'dak I-Istat Membru jew I-ghoti ta’ access ghall-informazzjoni mizmuma

fir-registri jew f'mezzi ohra mill-awtoritajiet jew amministrazzjonijiet pubblici.

a7 Sabiex tigi assigurata eZekuzzjoni rapida tal-ordni tal-preservazzjoni tal-kontijiet, dan ir-
Regolament ghandu jipprovdi li t-trazmissjoni tal-ordni mill-qorti emittenti lill-bank issir
permezz ta' notifika diretta kif stabbilit fir-Regolament (KE) Nru 1393/2007 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta' Novembru 2007 dwar is-servizz fl-Istati Membri ta'
dokumenti gudizzjarji u extra-gudizzjarji fmaterji ¢ivili u kummercjali*. Dan ir-
Regolament ghandu jistabbilixxi wkoll regoli xierga ghall-implimentazzjoni tal-ordni mill-
bank, inkluz I-ordni li biha |-kontijiet ghandhom ikunu preservati fil-kaz li d-debitur
jiddetjeni aktar minn kont wiehed mal-istess bank u jobbliga lill-bank sabiex jiddikjara

jekk l-ordni ssekwestratx b’success kwalunkwe fondi tad-debitur.

(18) Id-dritt tad-debitur ghal smigh gust ghandu jigi salvagwardjat fil-pro¢edimenti tal-ordni
tal-Preservazzjoni ta' kont. Dan jehtieg b'mod partikolari li 1-ordni u d-dokumenti kollha
mressga mir-rikorrent jigu nnotifikati lill-konvenut immedjatament wara I-
implimentazzjoni taghha u 1i I-konvenut ikun jista' jressaq rikors ghar-revizjoni tal-ordni.
ll-gurisdizzjoni ghar-revizjoni ghandha tkun tal-qorti li tkun harget 1-ordni, hlief fejn jigu
kkontestati xi aspetti tal-ezekuzzjoni. Madankollu, jekk il-konvenut ikun konsumatur,

impjegat, persuna assigurata jew mikroimpriza, dan jista' jressaq rikors ghar-revizjoni tal-

! GU L 324, 10.12.2007, p. 79.
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ordni quddiem il-grati fl-Istat Membru tad-domicilju jew tal-istabbiliment tieghu. Id-
debitur ghandu jkollu wkoll id-dritt li jirrilaxxa I-fondi li jkun hemm fil-kont jekk huwa
jipprovdi garanzija alternattiva.

(19) Sabiex jigi assigurat li 1-ordni tal-Preservazzjoni tal-kontijiet tinhareg u tigi ezegwita
b'mod rapidu u minghajr dewmien, dan ir-Regolament ghandu jistabbilixxi I-limiti ta'
zmien massimi li fihom iridu jkunu ttiehdu d-diversi passi fil-procedura. Barra minn hekk,
dan ir-Regolament ghandu jobbliga lill-Istati Membri biex jittrattaw il-procedura Ewropea
malajr dags proc¢edura sabiex tinkiseb mizura ekwivalenti skont id-dritt nazzjonali
taghhom. Dan ifisser b'mod partikolari li fejn il-ligi nazzjonali tistabbilixxi limiti ta' zmien
igsar minn dawk preskritti f'dan ir-Regolament ghall-hrug ta' mizura nazzjonali, dawn il-
limiti ta' Zmien igsar ghandhom japplikaw ukoll ghall-pro¢edura Ewropea. Ghall-finijiet ta'
kalkolu tal-perjodi u I-limiti ta' zmien previsti f'dan ir-Regolament, ir-Regolament (KEE,
Euratom) Nru 1182/71 tal-Kunsill tat-3 ta' Gunju 1971 li jistabbilixxi r-regoli applikabbli
ghal perjodi, dati u limiti ta' zmien?, ghandu japplika.

(20) Dan ir-regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva I-prin¢ipji rikonoxxuti fil-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea. B'mod partikolari, dan ir-
Regolament ifittex li jassigura r-rispett shih lejn id-dinjita tal-bniedem u li jippromwovi |-
applikazzjoni tal-Artikoli 7, 8, 17 u 47 dwar, rispettivament, ir-rispett lejn il-hajja privata u
dik tal-familja, il-protezzjoni tad-data personali, id-dritt ghall-proprjeta u d-dritt ghal

rimedju effettiv u ghal smigh gust.

(21) Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta' Ottubru 1995 dwar il-
protezzjoni ta' individwi fir-rigward tal-ipproc¢essar ta' data personali u dwar il-moviment
liberu ta' dik id-data? tapplika ghall-ipproéessar ta' data personali fil-gafas ta' dan ir-

Regolament.

(22) Sabiex jitqies il-progress tekniku, il-poter 1i jigu adottati atti skont 1-Artikolu 290 tat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghandu jigi ddelegat lill-Kummissjoni
fir-rigward tal-emendi tal-annessi ta' dan ir-Regolament. Huwa ta' importanza partikolari li

I-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-hidma preparatorja taghha, inkluz

1 GU L 124, 8.6.1971, p. 1.
2 GU L 281, 23.11.1995, p. 319.
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(22a)

(23)

(23a)

(24)

(24a)

fuq il-livell tal-esperti. 1l-Kummissjoni, meta tkun qed thejji u tfassal I-atti delegati,
ghandha tizgura trazmissjoni simultanja, f'waqtha u xierqa tad-dokumenti rilevanti lill-

Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Billi I-objettiv ta’ dan ir-Regolament, jigifieri [-holgien ta' procedura tal-Unjoni ta' mizura
protettiva li tippermetti lil kreditur jikseb ordni Ewropea tal-preservazzjoni tal-kontijiet li
timpedixxi I-irtirar jew it-trasferiment ta' fondi mizmuma mid-debitur f'kont bankarju fi
hdan I-Unjoni, ma jistax jintlahaq b'mod sufficjenti mill-Istati Membri u ghaldagstant
jista', minfiabba [-portata u l-effetti ta’ tali Regolament, jintlahaq ahjar fil-livell tal-Unjoni,
I-Unjoni tista' tadotta mizuri, konformement mal-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-
Artikolu 5 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea (TUE). Skont il-principju tal-
proporzjonalita, kif stabbilit f'dak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn

dak li hu mehtieg biex jinkiseb dawk [-objettiv.

Skont I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda fir-rigward
tal-ispazju ta' liberta, sigurta u gustizzja, mehmuz mat-TUE u mat-TFUE, u minghajr
pregudizzju ghall-Artikolu 4 tal-Protokoll, ir-Renju Unitl mhux se jiehu sehem fl-
adozzjoni ta' dan ir-Regolament u mhuwiex se jkun marbut bih jew soggett ghall-

applikazzjoni tie ghul )

Skont I-Artikolu 3 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pezizzjoni tar-Renju Unit u tal-lrlanda
fir-rigward tal-ispazju ta' liberta, sigurta u gustizzja, mehmuz mat-TUE u mat-TFUE, |-
Irlanda nnotifikat (b'ittra ddatata ...), ix-xewqa taghha li tiehu sehem fl-adozzjoni u |-

applikazzjoni ta" dan ir-Regolament.

Skont I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, mehmuz
mat-TUE u mat-TFUE, id-Danimarka mhux se tichu sehem fl-adozzjoni ta' dan ir-

Regolament u I la hi marbuta bih u lanqas soggetta ghall-applikazzjoni tieghu,

Il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ta opinjoni fis-13 ta" Ottubru 20111,
ibbaZata fuq I-Artikolu 28(2) tar-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tat-18 ta" Di¢embru 2000 dwar il-protezzjoni ta' individwu fir-rigward tal-

ipprocessar ta' data personali mill-istituzzjonijiet u I-korpi tal-Komunita u dwar il-

1

GU C 373, 21.12.2011, p.4.
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moviment liberu ta' dik id-datal,
ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Kapitolu 1

Suggett, ambitu u definizzjonijiet

Artikolu 1
Suggett

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi pro¢edura tal-Unjoni ghal mizura protettiva li tippermetti
lil kreditur li jikseb Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet (minn hawn ‘il quddiem
"EAPQO") li twaqgaf I-irtirar jew it-trasferiment ta' fondi mizmuma minn debitur f'kont

bankarju fl-Unjoni.

2. L-EAPO ghandha tkun disponibbli ghall-kreditur bhala alternattiva ghall-mizuri protettivi

ezistenti skont id-dritt nazzjonali fl-Istati Membri.

Artikolu 2
Ambitu

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal pretensjonijietl f'materji ¢ivili u kummer¢jali li
jkollhom implikazzjonijiet transkonfinali kif definiti fl-Artikolu 3 tkun xi tkun in-natura
tal-qorti jew it-tribunal li quddiemhom jitressaq rikors. Dan ma ghandux jestendi, b'mod

partikolari, ghal dhul, dwana jew kwistjonijiet amministrattivi.
2. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal

(@) falliment, proceduri relatati mal-istral¢ ta' kumpaniji insolventi jew persuni guridici

ohra, arrangamenti gudizzjarji, kompozizzjoni u proc¢eduri analogi;
(b) sigurta socjali;
(c) arbitragg;

(ca) id-dritt testamentarju u tas-successjoni;

! GUL S8, 12.1.2001, p. 1.
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(cb) proprjeta matrimonjali jew proprjeta minn relazzjonijiet li, skont id-dritt

applikabbli ghal tali relazzjonijiet, jirrizultaw f’effetti kumparabbli maz-wieg.

3. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal kontijiet bankarji li, skont il-ligi li tirregola
I-immunita mill-ezekuzzjoni tal-Istati Membri fejn ikun jinsab il-kont bankarju, huma
ezenti mill-gbid jew ghal sistemi ghall-hlas ta' titoli identifikati mill-Istati Membri skont |-
Artikolu 10 tad-Direttiva 98/26/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-

19 ta' Mejju 1998 dwar finalita ta' settlement fis-sistemi ta' settlement ta' pagamenti u

titoli.
Artikolu 3
Materji li ghandhom implikazzjonijiet transkonfinali
1. Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament, kaz li ghandu implikazzjonijiet transkonfinali huwa

wiehed fejn il-kont bankarju, jew mill-anqas wiehed mill-kontijiet bankarji, li ghandhom

Jjigu ppreservati skont I-EAPO huwa mizmum fi Stat Membru li mhuwiex:

(@) I-Istat Membru tal-qorti li quddiemha jitressaq ir-rikors ghall-EAPO skont |-
Artikolu 6(2),

(b) I-Istat Membru li fih il-kreditur ikun kiseb, kontra d-debitur, sentenza,
tranzazzjoni gudizzjarja jew strument awtentiku b'rabta mal-pretensjoni li hi s-

suggett tar-rikors ghall-EAPO,
(c) I-Istat Membru li fih il-kreditur ikun domiciljat jew stabbilit, jew
(d) I-Istat Membru li fih id-debitur ikun domiciljat jew stabbilit.

2. ll-mument rilevanti biex jigi stabbilit jekk kaz; ghandux implikazzjonijiet transkonfinali
ghandu jkun id-data li fiha |-qorti li ghandha gurisdizzjoni ghall-hrug tal-EAPO tiréievi
r-rikors ghall-EAPO.

Artikolu 4

! GU L 166, 11.6.1998, p. 45.
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Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament:

1. "kont bankarju" tfisser kont li fih flus I li huwa mizmum ma' bank f'isem il-konvenut jew

fuq I-isem ta' parti terza ghan-nom tal-konvenut.
2. "bank" tﬁsserl :

(a) istituzzjoni ta' kreditu fis-sens tal-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2006/48/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2006 rigward il-bidu u |-

ezerdizzju tan-negozju tal-istituzzjonijiet ta* kreditu (tfassil mill-gdid)*;

(b) istituzzjoni tal-flus elettronici fis-sens tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2009/110/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Settembru 2009 dwar il-bidu, I-
ezercizzju u s-supervizjoni prudenzjali tan-negozju tal-istituzzjonijiet tal-flus

elettronici®.

4, "flus likwidi" tfisser flus ikkreditati ghal kont fi kwalunkwe munita, jew pretensjonijiet

simili ghall-hlas lura ta' flus, bhal depoziti tas-suq tal-flus;

5. “fondi" tfisser flus likwidi | ;

6. "L-Istat Membru fejn il-kont bankarju huwa stabbilit" tﬁsserl 1-Istat Membru indikat fl-
IBAN tal-kont;

7. "pretensjoni" tfisser pretensjoni ezistenti dovuta ghall-hlas ta' somma ta' flus specifika jew

determinabbli;

8. "sentenza” tfisser kwalunkwe sentenza moghtija minn qorti jew tribunal ta' Stat Membru,
indipendentement minn kif tissejjah is-sentenza, inkluz id-determinazzjoni tal-infiq jew

ispejjez minn ufficjal tal-qorti;

! GU L 177, 30.6.2006, p. 1.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

"gorti jew awtorita emittenti™ tfisser qorti jew kwalunkwe awtorita mahtura minn Stat
Membru bhala li jkollha gurisdizzjoni fi kwistjonijiet li jaqghu fl-ambitu ta' dan ir-

Regolament;

"tranzazzjoni gudizzjarja" tfisser ftehim approvat minn qorti jew li jkun gie konkluz

quddiem qorti waqt il-proceduri;

"strument awtentiku" tfisser dokument li jkun sar jew gie rregistrat b'mod formali bhala

strument awtentiku fi Stat Membru u li l-awtenticita tieghu:
(@ hijarelatata mal-firma u I-kontenut tal-istrument, u

(b) tkun giet stabbilita minn awtorita pubblika jew awtorita ohra li jkollha s-setgha ghal
dak il-ghan;

"Sstat Membru tal-origini" tfisser 1-Istat Membru li fih inharget I-EAPO,;

"Stat Membru tal-ezekuzzjoni" tfisser 1-Istat Membru li fih ikun stabbilit il-kont bankarju li

jrid jigi ppreservat;

"awtorita kompetenti" tfisser I-awtorita li I-Istat Membru tal-ezekuzzjoni indika bhala
kompetenti ghall-kisba tal-informazzjoni necessarja dwar il-kont tal-konvenut skont I-
Artikolu 17, is-servizz tal-EAPO skont I-Artikolu 24 sa 28 u d-determinazzjoni tal-

ammonti ezenti mill-esekuzzjoni skont I-Artkolu 32;

"domicilju" tfisser domic¢ilju kif iddeterminat skont 1-Artikolu 59 u 60 tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 44/2001 tat-22 ta' Dicembru 2000 dwar gurisdizzjoni u rikonoxximent u

ezekuzzjoni ta' sentenzi fmaterji ¢ivili u kummercjali®,

Kapitolu 2
Proc¢edura ghall-kisba ta' EAPO

Artikolu 5
Disponibilita

1
2

GU L 267, 10.10.2009, p. 7.
GUL 12, 16.1.2001, p. 1.
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1. It-Tagsima 1 ghandha tapplika fejn

(@) ir-rikorrent japplika ghal EAPO qabel jinfethu proceduri gudizzjarji dwar il-merti tal-

kaz kontra 1-konvenut jew fi kwalunkwe mument matul tali proc¢eduri,

(b) ir-rikorrent ikun kiseb sentenza, tranzazzjoni gudizzjarja jew strument awtentiku
kontra I-konvenut li jkunu ezegwibbli fl-Istat Membru tal-origini izda ma jkunux
ghadhom gew iddikjarati bhala ezegwibbli fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni meta din

id-dikjarazzjoni tkun mehtiega.

2. It-Taqgsima 2 tapplika ghal sitwazzjonijiet meta r-rikorrent japplika ghal EAPO wara li jkun
kiseb sentenza, tranzazzjoni gudizzjarja jew strument awtentiku kontra I-konvenut li, skont
il-funzjonament tal-ligi, ikunu ezegwibbli fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni jew ikunu gew

iddikjarati bhala ezegwibbli hemmhekk.
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Tagsima 1
ll-hrug ta' EAPO qabel il-kisba ta' titolu ezegwibbli

Artikolu 6
Gurisdizzjoni
1. L-EAPO ghandu jinhareg minn qorti
2. ll-gurisdizzjoni sabiex tinhareg EAPO ghandha tkun f'idejn il-grati tal-Istat Membru fejn

il-pro¢edimenti rigward il-merti tal-kaz iridu jigu ezegwiti skont ir-regoli applikabbli dwar
il-gurisdizzjoni. Fejn aktar minn qorti wahda jkollha 1-gurisdizzjoni ghall-merti tal-kaz, il-
gorti tal-Istat Membru fejn ir-rikorrent ressaq procedimenti dwar il-merti jew ghandu 1-

intenzjoni li jressaq pro¢edimenti dwar il-merti ghandu jkollha I-gurisdizzjoni.

3. Minkejja I-paragrafu 2, il-grati tal-Istat Membru fejn ikun jinsab il-kont tal-bank ghandu
jkollhom il-gurisdizzjoni li johorgu EAPO li tkun ezegwita f'dak 1-Istat Membru.

4, Minkejja I-paragrafi 2 u 3, ghall-hirug ta' EAPO fil-kaz ta' pretensjonijiet li gejjin minn
obbligu kuntrattwali mid-debitur, bhala konsumatur, ghal skop mhux kummercjali jew
li ma ghandux x'jagsam man-negozju tieghu, il-qorti tal-1stat Membri tar-residenza tad-

debitur ghandha tkun kompetenti.

Artikolu 7
Kundizzjonijiet ghall-hrug ta' EAPO

1. EAPO ghandha tinhareg ghall-ammont li ghalih hija mitluba jew parti minnu fejn ir-
rikorrent iressaq fatti suffi¢jenti u rilevanti, ragonevolment issostanzjati mill-provi, u li

jikkostitwixxu fumus boni iuris u li b'hekk, il-qorti tkun sodisfatta | :
(@ i lI-pretensjoni tieghu kontra 1-konvenut tkun tidher li hija fondata tajjeb; kif ukoll

(b) 1i minghajr il-hrug tal-ordni hemm riskju reali li I-ezekuzzjoni konsegwenti ta' titolu
ezistenti jew fil-futur kontra |-konvenut x'aktarx tigi mblukkata jew inkella tkun

sostanzjalment aktar difficli, inkluz minhabba I-fatt li jkun hemm riskju kontinwu li
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I-konvenut jista' jnehhi, jiddisponi minn jew inkella jahbi 1-assi mizmuma fil-kont

jew kontijiet bankarji li jridu jigu preservati.

Bil-ghan li jkunu sodifatti r-rekwiziti ta’ fumus boni iuris ir-rikorrent jista' juza I-mezzi

kollha ta' provi permessi fl-Istat Membru kkoncernat, inkluz affidavit.

2. Jekk ir-rikorrent ikun diga kiseb sentenza, tranzazzjoni gudizzjarja jew strument awtentiku
ghall-hlas ta' somma ta' flus kontra 1-konvenut, liema sentenza ghandha tkun rikonoxxuta
fl-Istat Membru tal-origini u intitolata ghal rikonoxximent fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni
skont I-istrumenti applikabbli tad-dritt tal-Unjoni, il-kundizzjoni stabbilita fil-punt (a) tal-
paragrafu 1 ghandha titgies li giet sodisfatta.

Artikolu 8
Rikors ghal EAPO
1. Ir-rikorsi ghal EAPO ghandhom isiru fil-forma stabbilita fl-Anness 1.
2. Il-formola tar-rikors ghandha tinkludi dawn li gejjin kollha:

(@ I-isem u l-indirizz tar-rikorrent u, fejn applikabbli, tar-rapprezentanti tieghu, u tal-

qgorti li quddiemha jitressaq ir-rikors;

(b) I-isem, l-indirizz u, jekk ikunu maghrufa, id-data tat-twelid u n-numru tal-identita
nazzjonali jew tal-passaport tal-konvenut u, fejn applikabbli, tar-rapprezentanti

tieghu;

(c) I-informazzjoni dwar il-kont(ijiet) skont I-Artikolu 16, hlief jekk issir rikjesta biex

tinkiseb informazzjoni dwar il-kont skont I-Artikolu 17;

(d) l-ammont tal-pretensjoni kif ukoll I-ammont tal-interessi u d-drittijiet sakemm dawn

ikunu jistghu jigu miksuba skont 1-Artikolu 18,

(e) deskrizzjoni tac-¢irkostanzi rilevanti kollha invokati bhala 1-bazi tal-pretensjoni, u,

fejn applikabbli, tal-interessi mitluba;

(f)  deskrizzjoni tac-¢irkostanzi rilevanti kollha li jiggustifikaw il-hrug tal-ordni kif

mehtiega mill-punt (b) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 7(1);
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(g) deskrizzjoni tal-elementi rilevanti kollha li huma ta' sostenn ghall-gurizdizzjoni tal-

gorti li quddiemha titressaq il-kawza;

(h) lista tad-dokumenti ta' sostenn u evidenza u/jew dikjarazzjoni fuq I-unur ta’

affidavit fornuti jew offruti mir-rikorrent;

(i) fil-kazijiet fejn japplika 1-Artikolu 7(2), kopja tas-sentenza, tranzazzjoni gudizzjarja
jew tal-istrument awtentiku li jissodisfaw il-kundizzjonijiet mehtiega biex tigi

stabbilita |I-awtenticita taghhom,;

(j)) dikjarazzjoni dwar jekk sarx rikors quddiem qrati ohra mir-rikorrent ghal EAPO jew
ordni b'effett ekwivalenti taht id-dritt nazzjonali kif stabbilit fl-Artikolu 19.

(k) dikjarazzjoni li turi li I-informazzjoni fornuta mir-rikorrent fir-rikors EAPO tkun
vera u kompleta u turi gharfien tal-konsegwenzi guridici stabbiliti mid-dritt tal-
Istat Membru fejn isir ir-rikors, fil-kaz ta’ dikjarazzjonijiet deliberatament foloz u

mhux kompluti.
3. Mar-rikros ghandhom jintbaghtu d-dokumenti kollha ta' sostenn.

4. Ir-rikors u, fejn necessarju, id-dokumentazzjoni ta' sostenn jistghu jitressqu b'kull mezz

ta' komunikazzjoni, inkluzi dawk elettronici.

Artikolu 9

Ezaminar tar-rikors

1. ll-qorti li quddiemha jitressaq rikors ghal EAPO ghandha tezamina jekk humiex issodisfati
r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikoli 2, 6, 7 u 8.

2. Jekk ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 8 ma jkunux sodisfatti u sakemm ma jkunx evidenti
li I-pretensjoni ma tkunx fondata jew ir-rikors ikun inammissibbli, il-qorti ghandha taghti

lir-rikorrent I-opportunita li jissupplimenta jew li jirranga r-rikors.
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Artikolu 10

Proc¢edura ex parte

Il-konvenut ma ghandux jigi mgharraf bir-rikors jew jinstema' gabel il-hrug tal-EAPO, sakemm ir-

rikorrent ma jitlobx mod iehor.

F'kazijiet ec¢éezzjonali, il-qorti li quddiemha jitressaq rikors ghal EAPO tista' tiehu decizjoni
motivata biex tisma' lill-konvenut, jekk dan ikun mehtieg, sabiex tittiehed deciijoni finali u jekk
tali smigh ma jZidx ir-riskju ghar-rikorrent li |-eZekuzzjoni tal-pretensjoni tieghu tigi mblukkata

jew tkun sostanzjalment iktar difficli.

Artikolu 11

Evidenza

1. Fejn il-qorti kompetenti tqis li ma tistax tohrog EAPO minghajr aktar evidenza, hija
ghandha tuza I-metodu |-iktar xieraq li tiehu l-evidenza prevista fid-dritt nazzjonali tal-

Istat Membru kkoncernat.

2. Il-gorti ghandha taccetta xhieda orali biss fejn il-qorti tqis dan bhala necessarju I u tista’,
ghal dan il-ghan, tuza konferenza bil-vidjow jew permezz ta' teknologija ohra ta'

komunikazzjoni fejn din tkun disponibbli.

Artikolu 12
Il-garanzija li ghandha tigi pprovduta mir-rikorrent

Qabel ma tohrog EAPO, il-qorti ghandha timponi 1i jigi pprezentat depozitu ta' garanzija jew
garanzij al mir-rikorrent sabiex jigi zgurat kumpens ghal kull dannu li jsofri 1-konvenut sal-punt li

r-rikorrent huwa responsabbli li jikkumpensa tali dannu skont I-Artikolu 12a.

ll-qorti tista’ tirrikjedi |-ghoti ta’ depoZitu ta' garanzija jew garanzija ekwivalenti mnaqqsa u,
[f'kazijiet e¢cezzjonali, tista' teZenta lir-rikorrent minn dan ir-rekwizit f'kaz li tqisu superfluwu

jew sproporzjonat, b'kunsiderazzjoni specjali tas-sitwazzjoni finanzjarja tar-rikorrent.

Artikolu 12a
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Responsabilita tar-rikorrent

1. Meta EAPO titwarrab jew tigi modifikata, jew l-eZekuzzjoni taghha tigi sospiza, jew fl-
eventwalita li I-pretenzjoni titgies infondata matul il-procedimenti dwar il-mertu tal-kaz,
ir-rikorrent ghandu jkun responsabbli fil-konfront tal-konvenut ghal kull dannu
kkawZat mill-EAPO mahruga. Ir-rikorrent ghandu jkun responsabbli wkoll ghal

kwalunkwe dannu kkawZat lill-konvenut min-nuqgqgas ta' osservanza tal-Artikolu 28(2).

2. II-qorti tal-Istat Membru li fih I-EAPO tkun twarrbet, giet modifikata jew sospiza jew
fejn il-pretensjoni tkun tgieset infondata fil-procedimenti dwar il-mertu tal-kaz, ghandha

tistabbilixxi I-kobor tad-dannu msemmi fil-paragrafu 1.

Artikolu 13

It-tnedija tal-procedimenti dwar il-merti

Meta rikors ghal EAPO isir qabel jinfethu l-procedimenti dwar il-merti, ir-rikorrent ghandu jaghti
bidu ghal dawn il-proc¢eduri fi zmien gimaghtejn mid-data tal-hrug tal-ordni jew f'perjodu igsar
stabbilit mill-gorti emittenti u, fin-nugqgas ta' dan, l-ordni ghandha ssir revokabbli skont 1-
Artikolu 34(1)(b) jew I-Artikolu 35(2).

Tagsima 2

Hrug ta' EAPO wara 1-kisba ta' titolu ezegwibbli

Artikolu 14
Kompetenza ghall-hrug ta' EAPO

1. Fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 5(2), il-gurisdizzjoni biex tinhareg EAPO ghandha

tkun f'idejn il-qorti li tkun tat is-sentenza jew approvat it-tranzazzjoni gudizzjarjal .

2. Meta r-rikorrent ikun kiseb strument awtentiku, I-awtorita kompetenti tal-Istat Membru
fejn I-istrument awtentiku jkun tfassal ghanda tkun kompetenti ghall-hirug ta' EAPO fir-
rigward tad-dejn specifikat f'dan I-istrument.

3. Ir-rikorrent jista' jindirizza r-rikors ghal EAPO direttament lill-awtorita fl-Istat Membru
tal-ezekuzzjoni li dak 1-Istat Membru identifika bhala kompetenti ghall-hrug ta' EAPO u
nnotifikaha lill-Kummissjoni f'konformita mal-Artikolu 48 (| "l-awtorita emittenti®).

PE483.539v02-00 22/88 RR\940770MT.doc



4. Fir-rigward tal-pro¢edimenti ghall-hrug ta' EAPO li ssir referenza ghalihom f'din it-
Tagsima, I-Artikolu 10 ghandu japplika.

Artikolu 15
Rikors ghal EAPO
1. Ir-rikorsi ghal EAPO ghandhom isiru bl-uzu tal-formola tar-rikors pprezentata fl-Anness I.
2. Il-formola tar-rikors ghandha tinkludi dawn li gejjin kollha:

(@ I-isem u l-indirizz tar-rikorrent u, fejn applikabbli, tar-rapprezentanti tieghu, u tal-

gorti li quddiemha jitressaq ir-rikors;

(b) I-isem, I-indirizz u, jekk ikunu maghrufa, id-data tat-twelid u n-numru tal-identita
nazzjonali jew tal-passaport tal-konvenut u, fejn applikabbli, tar-rapprezentanti

tieghu,

(c) l-ammont tas-somma specifikata fis-sentenza, fit-tranzazzjoni gudizzjarja jew fl-
istrument awtentiku kif ukoll I-ammont ta' interessi u drittijiet sakemm dawn ikunu

assigurati skont I-Artikolu 18;

(d) l-informazzjoni dwar il-kont(ijiet) skont I-Artikolu 16, inkluz I-isem u l-indirizz tal-
bank li mieghu d-debitur jiddetjeni kont wiehed jew aktar, hlief jekk issir rikjesta

biex tinkiseb informazzjoni dwar il-kont skont I-Artikolu 17

(e) Kkopja tas-sentenza, tranzazzjoni gudizzjarja jew strument awtentiku li tissodisfa I-

kundizzjonijiet mehtiega biex tigi stabbilita 1-awtenticita taghhom;
(f)  dikjarazzjoni li ghad ma kienx hemm konformita mas-sentenza;

(@) fejn is-sentenza, it-tranzazzjoni gudizzjarja jew l-istrument awtentiku kienu nhargu fi

Stat Membru iehor:

(i) fkaz ta' sentenza, tranzazzjoni gudizzjarja jew strumenti awtenti¢i li ghalihom
ma tkun mehtiega l-ebda dikjarazzjoni ta' ezegwibbilta, i¢-certifikat rilevanti
previst taht l-istrument applikabbli ghall-finijiet ta' ezekuzzjoni fi Stat Membru

iehor 1i jkun akkumpanjat, fejn mehtieg, bi trazlitterazzjoni jew traduzzjoni
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(h)

(i)

skont I-Artikolu 47; jew

(i) fkaz ta' sentenza, tranzazzjoni gudizzjarja jew strument awtentiku li ghalihom

tkun mehtiega dikjarazzjoni ta' ezegwibbilta, id-dikjarazzjoni tal-ezegwibbilta;

dikjarazzjoni jekk ir-rikorrent ikunx ressaq quddiem qrati ohra rikors ghal EAPO jew
ordni b'effett ekwivalenti taht id-dritt nazzjonali skont I-Artikolu 19;

dikjarazzjoni li turi li I-informazzjoni fornuta mir-rikorrent fir-rikors EAPO tkun
vera u kompleta u turi gharfien tal-konsegwenzi guridici stabbiliti mid-dritt tal-
Istat Membru fejn isir ir-rikors, fil-kaz ta' dikjarazzjonijiet deliberatament foloz u

mhux kompluti.

3. Ir-rikors u, fejn necessarju, id-dokumentazzjoni ta' sostenn jistghu jitressqu b'kull mezz

ta' komunikazzjoni, inkluzi dawk elettroniéi.

Tagsima 3

Dispozizzjonijiet komuni

Artikolu 16

Informazzjoni dwar il-kont

Sakemm ir-rikorrent ma jitlobx li I-awtorita kompetenti titlob informazzjoni dwar il-kont skont I-

Artikolu 17, dak ir-rikorrent ghandu jipprovdi I-informazzjoni kollha fir-rigward tal-konvenut u I-

kont bankarju jew kontijiet bankarji tal-konvenut necessarja sabiex il-bank jew banek jidentifikaw

dak il-konvenut u l-kont(ijiet) tieghu/taghha, inkluzi dawn li gejjin:

(a)
(b)

I-isem shih tal-konvenut,

I-isem tal-bank li fih il-konvenut ghandu kont jew diversi kontijiet li jridu jigu
ppreservati, kif ukoll I-indirizz tal-uffic¢ju ewlieni tal-bank fl-Istat Membru fejn ikun
stabbilit il-kont, u

(€ Jjew
0] in-numru jew in-numri tal-kont(ijiet), jew
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(iii))  meta I-konvenut ikun persuna fizika, id-data tat-twelid jew in-numru tal-karta

tal-identita nazzjonali jew tal-passaport taghha, jew

(iv)  fejnil-konvenut huwa persuna guridika, in-numru ta' dik il-persuna guridika

fir-registru tal-imprizi.

Artikolu 17
Talba ghall-ksib ta' informazzjoni dwar il-kont

1. Fejn ir-rikorrent ma ghandux jew ma ma ghandux access ghall-informazzjoni kollha dwar
il-kont mehtiega skont I-Artikolu 16, dak ir-rikorrent jista' jitlob li I-awtorita kompetenti
tal-1stat Membru tal-ezekuzzjoni tikseb 1-informazzjoni mehtiega ghall-identifikazzjoni
tal-kont(ijiet) bankarju/i tad-debitur. Din it-talba ghandha ssir fir-rikors ghal EAPO.

2. Ir-rikorrent ghandu jipprovdi jiggustifika kif xieraq ir-rikors, li ghandu jinkludi I-
informazzjoni kollha msemmija fl-Artikolu 16 dwar il-konvenut u I-kontijiet bankarji tal-

konvenut disponibbli ghar-rikorrent u mill-inqas dan li gej:
(@) l-isem shih tal-konvenut,
(b) l-indirizz shih tal-konvenut, u

(c) I-Istat Membru li fih il-konvenut jiddetjeni I-kont(ijiet) bankarju/i li fir-rigward
tieghu/taghhom qieghda titressaq rikors ghal EAPO.

3. ll-gorti jew l-awtorita emittenti ghandhom johorgu I-EAPO skont I-Artikolu 21 u

jinnotifikawha lill-awtorita kompetenti skont I-Artikolu 24.

4. L-awtorita kompetenti ghandha tuza I-mezzi xierqa u ragonevoli kollha disponibbli fl-Istat
Membru tal-ezekuzzjoni sabiex tikseb I-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1. Ladarba
tinkiseb dik I-informazzjoni, I-awtorita kompetenti ghandha tinnotifika I-EAPO lill-bank
skont I-Artikolu 24.

5. I Sabiex tinkiseb informazzjoni necessarja ghall-identifikazzjoni tal-kont(ijiet) bankarju/i

tal-kreditur, |-Istati Membri ghandhom jaghmlu disponibbli, skont id-dritt nazzjonali
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taghhom, wahda mill-modalitajiet li gejjin:

(a) || obbligu lill-banek kollha fit-territorju taghhom biex jinformaw lill-awtorita

kompetenti jekk il-konvenut ghandux xi kontijiet maghhom;

(b) access mill-awtorita kompetenti ghall-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 fejn
dik l-informazzjoni hija mizmuma mill-awtoritajict jew amministrazzjonijiet pubblici

fregistri jew b'xi mod iehor.

6. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun adegwata sabiex jigu identifikati
I-kont jew kontijiet tal-konvenut, ghandha tkun rilevanti u mhux ec¢¢essiva u tkun limitata

ghal:

(@ I-indirizz tal-konvenut,

(b) il-bank jew banek li jkollhom ghandhom il-kont jew kontijiet tal-konvenut,
(¢) in-numru tal-kont jew kontijiet tal-konvenut.

Artikolu 18
L-ammont tal-EAPO

1. Meta I-EAPO tinhareg fuq il-bazi ta' sentenza, tranzazzjoni gudizzjarja jew strument
awtentiku ezegwibbli fl-Istat Membru tal-origini, ir-rikorrent ghandu jkun f'pozizzjoni li
jassigura I-ammont stabbilit fl-EAPO kif ukoll kwalunkwe interessi u spejjez kif specifikat
fiha.

2. Fil-kazijiet I-ohra kollha, ir-rikorrent ghandu jkun f'pozizzjoni li jassigura 1-ammont tat-

talba kif ukoll kwalunkwe interessi li jistghu jakkumulaw fuq it-talba.

Artikolu 19

Informazzjoni dwar rikorsi pendenti fi qrati ohra

1. Meta japplika ghal EAPO, ir-rikorrent ghandu jizvela jekk huwa jkunx ressaq rikors lil
qorti ohra ghal EAPO jew mizura protettiva ekwivalenti skont id-dritt nazzjonali kontra I-
istess konvenut u mmirata ghall-kisba tal-istess pretensjoni. Ir-rikorrent ghandu jindika,

fejn ikun xieraq, ir-rikorsi tal-EAPO li jkunu gew rifjutati.
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2. Ir-rikorrent ghandu jinforma lill-qorti li jsirilha r-rikors ghal EAPO dwar kull EAPO jew
mizura protettiva ohra skont id-dritt nazzjonali mahruga skont ir-rikors imsemmi fil-
paragrafu 1. F'kazijiet bhal dawn, il-qorti jew l-awtorita emittenti tista' tiddeciedi li ma
tohrogx ordni addizzjonali jekk din tikkunsidra li I-mizuri moghtija diga jkunu ged
jipprotegu bizzejjed l1-interessi tar-rikorrent. Ir-rikorrent ghandu jinforma lill-qorti jew

lill-awtortita emittenti bi kwalunkwe rikors precedenti ghal EAPO li jkun gie rifjutat.

Artikolu 20

Komunikazzjoni u kooperazzjoni bejn il-grati

1. Fejn il-grati ta' Stat Membru jircievu rikors ghal EAPO u 1-grati ta' Stat Membru ichor
ikunu inkarigati mill-procedimenti fir-rigward tal-merti tal-kaz, dawk il-qrati kkoncernati
ghandhom jikkooperaw sabiex jizguraw koordinament tajjeb bejn il-proc¢edimenti dwar il-

merti u I-pro¢edimenti dwar 1-EAPO.

2. B'mod partikolari, il-qorti li quddiemha jitressaq ir-rikors ghal EAPO tista' titlob ghal
informazzjoni minghand il-qorti I-ohra msemmija fil-paragrafu 1 dwar i¢-¢irkostanzi
rilevanti | , bhalma huma r-riskju tad-dissipazzjoni tal-assi mill-konvenut jew kwalunkwe
rifjut ta' mizura simili mill-qorti li ged tezamina 1-merti tal-kwistjoni jew tehtieg lir-
rikorrent jikseb tali informazzjoni. Din I-informazzjoni tista' tintalab direttament jew
permezz ta' punti ta' kuntatt tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew f'materji ¢ivili u
kummer¢jali stabbilit permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill 2001/470/KE tat-

28 ta' Mejju 2001,

Artikolu 21
Hrug, effett u tul tal-EAPO

1. Fejn ir-rekwiziti msemmija f'dan il-Kapitolu jigu ssodisfati, il-qorti jew, skont |-
Artikolu 14(2) u (3), I-awtorita emittenti ghandha tohrog EAPO.

2. Fejn I-EAPO tkun trid tigi ezegwita fi Stat Membru iehor, din ghandha tinhareg fil-forma
stabbilita fl-Anness 1.

3. Fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 5(1), il-Qorti ghandha tohrog EAPO minghajr dewmien
! GU L 174, 27.06.2001, p. 25.
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bla bZonn, u mhux aktar minn 14-il jum ta' kalendarju wara li jitressaq ir-rikors.

4. Fejn jitqies necessarju smigh orali minhabba ¢irkostanzi e¢¢ezzjonali, il-qorti ghandha
tordna s-smigh mill-aktar fis possibbli u sa mhux aktar minn sebat ijiem ta' kalendarju
wara li jitressaq ir-rikors, u ghandha tohrog I-EAPO mhux aktar minn sebat ijiem ta'

kalendarju wara li jkun sar is-smigh.

5. Fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 5(2), l-awtorita emittenti ghandha tohrog I-EAPO
minghajr dewmien bla bZonn u mhux aktar minn sebat ijiem ta' kalendarju wara li

jitressaq ir-rikors.

6. Bla hsara ghall-Artikolu 32, I-EAPO ghandha twaqqaf milli -ammont specifikat fiha jigi
trasferit, irtirat jew imnehhi mill-konvenut jew mill-kredituri tal-konvenut mill-kont jew
kontijiet indikati.

7. L-EAPO ghandha tibqa' fis-sehh:
(@) sakemm titnehha minn qorti skont I-Artikoli 34, 35, 36 jew 40 jew,

(b) fejn ir-rikorrent kiseb sentenza, strument awtentiku jew tranzazzjoni gudizzjarja
dwar is-sustanza li huma ezegwibbli fl-Istat Membru tal-origini jew fil-kazijiet
imsemmija fl-Artikolu 5(2), sa meta I-effett tal-EAPO jigi sostitwit minn effett
ekwivalenti ta' mizura ta' ezekuzzjoni skont id-dritt nazzjonali, sakemm fil-kaz tal-
ewwel ir-rikorrent ikun nieda I-procedimenti tal-ezekuzzjoni fi Zzmien 30 jum ta’
kalendarju minn meta s-sentenza, I-istrument awtentiku jew it-tranzazzjoni
gudizzjarja jkunu gew innotifikati jew ikunu saru ezegwibbli, skont liema minnhom

issehh 1-aktar tard.

Artikolu 22
Appell kontra rifjut li tinhareg EAPO

1. Ir-rikorrent jista' jressaq appell kontra t-tranzazzjoni gudizzjarja jew 1-awtorita emittenti, li
jirrifjutaw rikors ghal EAPO quddiem il-qorti u dan ghandu jigi nnotifikat lill-
Kummissjoni skont I-Artikolu 48.

2. L-appell ghandu jitressaq fi zmien 30 jum tal-kalendarju min-notifika tad-de¢izjoni
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msemmija fil-paragrafu 1.

Kapitolu 3
L-ezegwibbilta u l-ezekuzzjoni tal-EAPO

Artikolu 23

Abolizzjoni tal-exequatur

EAPO mahruga fi Stat Membru wiehed skont 1-Artikoli 6(2) u 14(1) ghandha tigi rikonoxxuta u
tkun ezegwibbli fl-Istati Membri |-ohra minghajr ma jkun hemm htiega ghal dikjarazzjoni ta'

ezegwibbilta u minghajr ma jkun hemm il-possibbilta li ssir xi oppozizzjoni kontra r-rikonoxximent

taghha.
Artikolu 24
Notifika ta' EAPO lill-bank
1. L-EAPO ghandha tigi nnotifikata lill-bank jew banek specifikati fiha skont dan I-Artikolu.
2. Fejn I-EAPO tkun inharget minn qorti jew awtorita emittenti fl-Istat Membru tal-

ezekuzzjoni, in-notifika lill-bank ghandha tigi effettwata skont id-dritt ta' dak I-Istat

Membru.

3. Fejn il-qorti 1i tohrog 1-EAPO tinsab fi Stat Membru li mhuwiex I-Istat Membru tal-
ezekuzzjoni, in-notifika ghandha tigi effettwata skont ir-Regolament (KE) Nru 1393/2007

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsillf .
Fir-rigward tat-trazmissjoni tal-EAPO, ghandu japplika dan 1i gej:

(@ ll-persuna jew l-awtorita responsabbli min-notifika fl-Istat Membru tal-origini
ghandhom jittrazmettu 1-EAPO direttament lill-awtorita kompetenti tal-1stat Membru

tal-ezekuzzjoni.
(b) Ghandhom jintbaghtu d-dokumenti li gejjin:

(i)  kopja tal-EAPO fil-forma stabbilita fl-Anness Il li tkun issodisfat il-

kundizzjonijiet mehtiega sabiex tigi stabbilita 1-awtenticita taghha;
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(if)  fejn ikun mehtieg, trazlitterazzjoni jew traduzzjoni tal-formola skont I-
Artikolu 47,

(iii) il-formola tan-notifika stabbilita fl-Anness I tar-Regolament (KE) Nru
1393/2007 li ghandha tkun akkumpanjata, fejn mehtieg, bi trazlitterazzjoni jew

traduzzjoni tal-formola skont I-Artikolu 47.

(c) L-awtorita kompetenti ghandha tinnotifika 1-EAPO lill-bank jew banek specifikati
fiha. L-awtorita kompetenti ghandha tichu 1-passi kollha necessarji sabiex twettaq in-

notifika tal-EAPO mhux aktar tard minn tlitt ijiem tax-xoghol wara li tkun ircevietha.

(d) Hekk kif I-EAPO tigi kkomunikata lill-bank, I-awtorita kompetenti ghandha tohrog
certifikat ta' notifika skont 1-Artikolu 10 tar-Regolament (KE) Nru 1393/2007 u
tibaghtu lill-persuna jew l-awtorita li tkun talbet in-notifika.

Artikolu 25
Notifika tal-EAPO lill-konvenut

Mhux iktar tard minn gurnata wahda wara li tkun saret in-notifika lill-bank skont I-
Artikolu 24 u I-bank ikun hareg id-dikjarazzjoni skont I-Artikolu 27, il-konvenut ghandu
jkun innotifikat mill-EAPQO u bid-dokumenti kollha pprezentati lill-qorti jew lill-awtorita
kompetenti bil-ghan li tinkiseb I-EAPO.

Jekk il-konvenut ikun domi¢iljat fl-Istat Membru tal-origini, in-notifika ghandha ssir skont

ir-regoli tad-dritt nazzjonali ta' dak I-Istat Membru.

Fejn il-konvenut huwa domiciljat fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni, 1-awtorita kompetenti ta'
dak I-Istat Membru li lilha giet trazmessa 1-EAPO skont I-Artikolu 24(3) ghandha
tinnotifika I-EAPO u d-dokumenti li jakkumpanjawha lill-konvenut skont ir-

Regolament (KE) Nru 1393/2007.

Meta |-konvenut huwa domiciljat fi Stat Membru li mhux 1-Istat Membru tal-origini jew 1-
Istat Membru tal-ezekuzzjoni, I-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni li
lilha tkun intbaghtet I-EAPO skont I-Artikolu 24(3) ghandha tittrazmettiha direttament lill-
awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-domicilju tal-konvenut. L-awtorita ghandha
tinnotifikaha lill-konvenut skont id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 1393/2007.
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4.

Artikolu 26
L-implimentazzjoni tal-EAPO

Bank li jigi nnotifikat b’ EAPO ghandu jimplimentaha immedjatament malli jir¢eviha billi
jizgura li 1-ammont specifikat fiha ma jigix trasferit, uzat jew migbud mill-kont jew
kontijiet indikati fl-EAPO jew identifikati mill-bank bhala li huma tal-konvenut.
Kwalunkwe fondi li jagbzu I-ammont specifikat fl-EAPO ghandhom jibqghu ghad-

dispozizzjoni tal-konvenut.

Meta I-EAPO tasal barra I-hinijiet tax-xoghol, din ghandha tigi implimentata

immedjatament wara I-bidu tal-perjodu ta' attivita li jmiss.

Meta I-munita tal-fondi mizmuma fil-kont ma tkunx I-istess bhal dik 1i fiha tkun
denominata I-EAPO, il-bank ghandu jikkonverti I-ammont skont ir-rata tal-kambju ufficjali

applikata fil-jum tal-implimentazzjoni fl-Istat Membru li fih jinsab il-kont.

Ir-responsabbilta tal-bank ghal kwalunkwe nuqqas ta' konformita mal-obbligi stabbiliti
f'dan I-Artikolu ghandha tkun irregolata bid-dritt nazzjonali.

Artikolu 27

Dikjarazzjoni mill-bank

fl-Anness I11, ghandu jinforma lill-awtorita kompetenti u Iir-rikorrentl , jekk u sa liema
punt il-kont tal-konvenut ikunx gie ppreservat. L-awtorita kompetenti ghandha fi zmien
gurnata wahda ta' xoghol tinnotifika d-dikjarazzjoni lill-persuna jew lill-awtorita li tkun

talbet in-notifika skont il-punt (a) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 24(3)' .

Meta I-bilan¢ tal-kont ikun bizzejjed biex ikopri 1-ammont specifikat fl-EAPO, il-bank ma

ghandux jizvela l-bilan¢ tal-kont tal-konvenut.

[l-bank jista' jittrazmetti d-dikjarazzjoni tieghu permezz ta' mezzi ta' komunikazzjoni
elettronici sakemm ikunu sikuri skont I-Artikoli 16 u 17 tad-Direttiva 95/46/KE.

Ir-responsabbilta tal-bank ghal kwalunkwe nugqgas ta' konformita ma' dan I-obbligu

RR\940770MT.doc 31/88 PE483.539v02-00

MT



MT

ghandha tkun irregolata bid-dritt nazzjonali.

Artikolu 28

Preservazzjoni ta' diversi kontijiet

lI-bank ghandu jimplimenta |-EAPO sal-ammont specifikat fih biss. Meta I-konvenut
jiddetjeni bosta kontijiet fl-istess bank, I-EAPO ghandha tkun implimentata sal-ammont
li jinsab fihom, fl-ordni segwenti:

(@) il-kontijiet li jkunu mimuma eskluzivament mill-konvenut li ma jkunux kontijiet
tal-hilas skont it-tifsira tal-Artikolu 4(14) tad-Direttiva 2007/64/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta* Novembru 2007 dwar is-servizzi ta’ hlas fis-suq

intern', u jiehdu precedenza d-depoziti bl-itwal perjodu ta' kancellazzjoni,

(b) il-kontijiet tal-filas skont it-tifsira tal-Artikolu 4(14) tad-Direttiva 2007/64/KE li

Jjkunu mimuma eskluzivament mill-konvenut;

(c) meta possibbli, il-kontijiet li ma jkunux mizmuma eskluzivament mill-konvenut
skont I-Artikolu 29, fl-istess ordni stabbilita fil-punti (a) u (b) ta* hawn fug, mutatis

mutandis.

Fejn EAPO wahda jew aktar, jew ordnijiet protettivi ekwivalenti skont id-dritt nazzjonali
nhargu fuq diversi kontijiet mizmuma mill-konvenut f'banek differenti, kemm fl-istess Stat
Membru kif ukoll fi Stati Membri differenti, ir-rikorrent ghandu jkollu d-dmir li jwettaq ir-
rilaxx ta' kull ammont specifikat fihom li jagbez 1-ammont stipulat fl-EAPQO. Dan ir-rilaxx
skont I-Artikolu 27 li turi tali ec¢cess. Ir-rikorrent ghandu jezegwixxi r-rilaxx permezz tal-

awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni rispettiv.

F'kaZ ta' inosservanza ta’ dan [-obbligu, ir-responsabbiltajiet eventwali tar-rikorrent li
ma jidhlux fir-rimbors tad-danni tal-konvenut stabbilit fl-Artikolu 12a jigu rregolati

mid-dritt nazzjonali.

Artikolu 29

1

GU L 319, 5.12.2007, p. 1.
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Preservazzjoni tal-kontijiet kongunti u nominee

Kontijietl li mhumiex mizmuma eskluzivament mill-konvenut jew kontijiet mizmuma minn
partijiet terzi f'isem il-konvenut jewl mizmuma mill-konvenut f'isem parti terza, skont ir-records
tal-bank, jistghu jigi ppreservati biss safejn jistghu jigu ppreservati taht ir-regoli tad-dritt nazzjonali

li jirregolaw il-kont li ghandhom jigu nnotifikati lill-Kummissjoni skont I-Artikolu 48.

Artikolu 30
Spejjez relatati mal-banek

1. Bank ghandu jkun intitolat li jitlob il-hlas jew ir-rimbors biss tal-ispejjez ikkawzati minnu
fl-implimentazzjoni tal-EAPO jew || ordni skont I-Artikolu 17(4)(a) ] .

2. Drittijiet iddebitati ghall-implimentazzjoni tal-EAPO jew ta' ordni skont |-
Artikolu 17(5)(a) ghandhom jikkorrispondu ghal drittijiet fissi uni¢i li jigu stabbiliti minn
gabel mill-lstat Membru fejn jinsab il-kont u li jirrispettaw il-prin¢ipji tal-proporzjonalita u

n-non-diskriminazzjoni u li ma jagbZux l-ispejje; realment imgarrba.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni skont I-Artikolu 48,| 1-
ammont tal-hlas skont il-paragrafu 2.

Artikolu 31

Spejjez relatati mal-awtoritajiet kompetenti

Kull dritt iddebitat minn awtorita kompetenti fl-ezekuzzjoni ta' EAPO jew biex tittiched azzjoni
dwar talba ghal informazzjoni dwar kontijiet kif imsemmija fl-Artikolu 17(4) ghandha
tikkorrispondi ma' drittijiet fissi unici stabbiliti mill-Istat Membru rilevanti minn gabel li
jirrispettaw il-principji tal-proporzjonalita u n-non-diskriminazzjoni u jigu nnotifikati lill-

Kummissjoni skont I-Artikolu 48.

Artikolu 32

Ammonti ezenti mill-ezekuzzjoni

1. I L-ammonti mehtiega sabiex jigi assigurat I-ghajxien tal-konvenut u tal-familja tieghu
fejn il-konvenut tkun persuna fizika, jew, fejn il-konvenut tkun persuna guridika, biex tkun

assigurata I-possibbilta li din tissokta bl-andament normali tan-negozju, ghandhom jigu
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ezentati mill-ezekuzzjoni tal-EAPO.

2. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar ir-regoli specéifici applikabbli
I f'sitwazzjonijiet bhal dawn, inkluzi liema ammonti jew tipi ta' ricevibbli mizmuma f'kont

bankarju huma ezenti.

3. Sal-punt li I-ammont imsemmi fil-paragrafu 1 jista' jigi ddeterminat minghajr 1-ghoti ta'
informazzjoni addizzjonali mill-konvenut, l-awtorita kompetenti tal-1stat Membru tal-
ezekuzzjoni ghandha tiddetermina dak l-ammontl meta tir¢ievi I-EAPO u ghandha
tinforma lill-bank li dak I-ammont ghandu jithalla ghad-dispozizzjoni tal-konvenut wara |-

implimentazzjoni tal-EAPO.

4. Meta tiddetermina I-ammont imsemmi fil-paragrafu 1, lI-awtorita kompetenti ghandha
tapplika d-dritt tal-Istat Membru li bih hija mwaqgqfa, ukoll jekk il-konvenut huwa
ddomiciljat fi Stat Membru iehor.

Artikolu 33

Klassifikazzjoni tal-kredituri li jkunu f'kompetizzjoni

L-EAPO tikkonferixxi I-istess klassifikazzjoni dags strument b'effett ekwivalenti skont id-dritt tal-
Istat Membru fejn ikun stabbilit il-kont bankarju. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-
Kummissjoni, skont I-Artikolu 48, dwar I-istrumenti ekwivalenti u I-klassifikazzjoni moghtija

permezz taghhoml .

Kapitolu 4
Rimedji kontra I-EAPO

Artikolu 34

Rimedji tal-konvenut fl-Istat Membru tal-origini
1. Meta I-EAPO tinhareg skont it-Tagsima 1 tal-Kapitolu 2, il-konvenut jista' japplika ghal:

(@) revizjoni tal-EAPO fuq il-bazi li |-kriterji ghall-hrug tieghu pprezentati fl-

Artikoli 2, 6 u 7 ma gewx issodisfati;

(b) revizjoni tal-EAPO fuq il-bazi li r-rikorrent ikun naqas milli jaghti bidu

ghall-procedimenti dwar il-mertu tal-kaz fil-perjodu ta' zmien imsemmi fl-
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Artikolu 13;

2. Bl-eccezzjoni tar-revizjoni skont il-punt (b) tal-paragrafu 1, ir-rikors ghar-revizjoni
ghandu jsir mill-ewwel, u fi kwalunkwe kaz fi Zzmien 45 gurnata tal-kalendarju mill-jum li
fih il-konvenut isir jaf b'mod effettiv bil-kontenut tal-ordni u jkun f'pozizzjoni li

jirreagixxi.

3. Ir-rikors ghar-revizjoni ghandu jigi indirizzat lill-qorti li tkun harget I-EAPO. Ir-rikors
ghandu jitressaq bl-uzu tal-formola stabbilita fl-Anness IV u b'kull mezz ta'

komunikazzjoni, inkluzi dawk elettroni¢i.

4. Ir-rikors ghandu jigi nnotifikat lir-rikorrent mill-gorti skont ir-regoli applikabbli ghan-
notifika tad-dokumenti.

5. Fejn revizjoni hija gustifikata ghal wahda mir-ragunijiet stabbiliti fil-paragrafu 1, il-qorti
ghandha taghti d-decizjoni taghha li twarrab jew timmodifika 1-EAPO skont dan, minghajr
dewmien bla bzonn u mhux aktar tard minn 14-il jum ta* kalendarju wara n-notifika tar-

rikors lir-rikorrent.

6. Id-de¢izjoni li I-ordni titwarrab jew tigi mmodifikata ghandha tkun ezegwibbli
immedjatament minkejja kull appell skont I-Artikolu 37, sakemm il-qorti ma tiddecidix,
sabiex thares l-interessi tar-rikorrent, li d-decizjoni taghha tkun ezegwibbli biss meta ssir

finali.

7. Id-de¢izjoni ghandha tigi nnotifikata mill-qorti immedjatament lill-bank jew banek
ikkoncernati, li ghandhom immedjatament jimplimentawha billi jizblukkaw I-ammont
ippreservat b'mod shih jew parzjali. Ghandha tigi nnotifikata wkoll immedjatament mill-

qgorti lir-rikorrent skont ir-regoli applikabbli dwar in-notifika tad-dokumenti.

Artikolu 35

Rimedji tal-konvenut fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni
1. Meta I-EAPO tinhareg skont it-Tagsimiet 1 jew 2 tal-Kapitolu 2, il-konvenut jista' jitlob li:

(@ l-ezekuzzjoni tal-EAPO tigi limitata fuq il-bazi li ¢erti ammonti fil-kont

huma ezentati mill-ezekuzzjoni skont id-dritt tal-Istat Membru fejn ikun
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6.

stabbilit il-kont u li dawn ma gewx ikkunsidrati jew inkella ma gewx

ikkunsidrati b'mod korrett mill-awtorita kompetenti skont I-Artikolu 32;
(b) l-ezekuzzjoni tal-EAPO tigi sospiza fuq il-bazi li:

(i)  kienet inghatat sentenza fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni liema sentenza tichad
it-talba li I-ezekuzzjoni taghha tkun mitluba mir-rikorrent permezz tal-EAPO;

jew

(i1)  il-kont bankarju prezervat ikun ezentat mill-ezekuzzjoni skont id-dritt li
tirrigwarda I-immunita mill-ezekuzzjoni tal-Istat Membru fejn ikun stabbilit il-
kont.

Meta I-EAPO tkun harget skont it-Tagsima 1 tal-Kapitolu 2, il-konvenu jista' jitlob biex
din titwarrab fuq il-bazi li r-rikorrent ikun nagas milli jniedi I-procedimenti dwar il-merti

tal-kaz fil-perjodu ta' zmien stabbilit fl-Artikolu 13.

Meta I-EAPO tkun harget skont it-Tagsima 2 tal-Kapitolu 2, il-konvenut ghandu d-dritt li
jitlob biex:

(i) dintitwarrab fuq il-bazi i s-sentenza, it-tranzazzjoni gudizzjarja jew 1-

istrument awtentiku kienu twarrbu fl-Istat Membru tal-origini;

(if)  l-ezekuzzjoni tal-EAPO tigi sospiza fuq il-bazi li l-ezegwibbilta tas-
sentenza, it-tranzazzjoni gudizzjarja jew l-istrument awtentiku jkunu gew

sospizi fl-Istat Membru tal-origini.

Bl-ecc¢ezzjoni tar-revizjoni skont tal-paragrafu 2, ir-rikors ghar-revizjoni ghandu jsir mill-
ewwel, u fi kwalunkwe kaz fi Zzmien 45 gurnata mill-jum li fih il-konvenut ikun sar jaf

b'mod effettiv dwar il-kontenut tal-ordni u jkun f'pozizzjoni li jirreagixxi.

Ir-rikors ghandu jkun indirizzat lill-grati kompetenti tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni kif
notifikat mill-Istati Membri skont I-Artikolu 48. Ir-rikors ghandu jigi pprezentat f'forma
stampata jew permezz ta' mezzi ohra ta' komunikazzjoni, inkluzi dawk elettronici, billi

tintuza 1-formola stabbilita fl-Anness V.

Ir-rikors ghandu jigi nnotifikat lir-rikorrent skont ir-regoli applikabbli ghan-notifika tad-
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dokumenti.

7. Jekk ir-rikors huwa ggustifikat, il-qorti ghandha taghti d-decizjoni taghha li twarrab jew
timmodifika I-EAPO skont dan, minghajr dewmien bla bZonn u f'mhux aktar minn 30 jum

ta" kalendarju min-notifika tar-rikors lir-rikorrent.

8. Id-decizjoni li I-EAPO titwarrab jew tigi mmodifikata ghandha tkun ezegwibbli
immedjatament minkejja kull appell skont I-Artikolu 37, sakemm il-gorti ma tiddecidix,
sabiex thares l-interessi tar-rikorrent, li d-decizjoni taghha tkun ezegwibbli biss meta ssir

finali.

Artikolu 36

Rimed;ji tal-konvenut fl-Istat Membru tad-domic¢ilju tieghu

Jekk il-konvenut ikun konsumatur, impjegat jew persuna assigurata, jew mikroimpriza, skont ir-
Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/61/KE tas-6 ta' Mejju 2003 dwar id-definizzjoni tal-
mikroimprizi u tal-imprizi ;ghar u medji*, huwa jista' jindirizza wkoll ir-rikors ghar-revizjoni skont
I-Artikoli 34 u 35 lill-qorti kompetenti fl-Istat Membru fejn ikun domiciljat jew stabbilit 1i ghandu
jigi nnotifikat lill-Kummissjoni skont I-Artikolu 48.

Artikolu 37
Id-dritt ghall-appell

Id-dritt ghall-appell kontra de¢izjoni mahruga skont I-Artikoli 34, 35 jew 36 ghandu jkun irregolat

mid-dritt nazzjonali.

Artikolu 38

Id-dritt 1i tigi provduta garanzija alternattiva

1. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni ghandha twaqqaf 1-ezekuzzjoni
tal-EAPO jekk il-konvenut jipprovdi lil dik I-awtorita kompetenti depozitu ta' garanzija
ghall-ammont specifikat skont il-paragrafu 2, jew assigurazzjoni ekwivalenti, inkluza

garanzija bankarja, bhala mezz alternattiv biex jigu salvagwardjati d-drittijiet tar-rikorrent.

2. L-EAPO ghandha tispecifika I-ammont tal-garanzija li jkun mehtieg sabiex titwaqqaf I-

' GU L 124, 20.5.2003, p. 36.
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ezekuzzjoni tal-ordni.

2a. Id-decizjoni dwar is-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tal-EAPO ghandha tkun innotifikata
immedjatament lill-bank jew lill-banek ikkoncernat(i) li min-naha taghhom ghandhom
jimplimentaw id-decizjoni immedjatament malli jiréievu tali notifika billi jizblukkaw I-
ammont preservat. Tigi nnotifikata wkoll immedjatament lir-rikorrent skont ir-regoli

applikabbli dwar in-notifika tad-dokumenti.

Artikolu 39
Id-dritt ta' partijiet terzi

Parti terza ghandha jkollha d-dritt li tqajjem oggezzjonijiet kontra I-EAPO quddiem il-grati skont
id-dritt nazzjonali applikabbli tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni | .

ll-parti terza ghandha jkollha d-dritt li tqajjem oggezzjonijiet kontra l-ezekuzzjoni tal-EAPO

quddiem il-grati skont id-dritt nazzjonali applikabbli tal-1stat Membru tal-ezekuzzjoni.

Artikolu 40

Varjazzjoni jew revoka tal-EAPO

Minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tal-konvenut skont I-Artikoli 34, 35 u 36, kwalunkwe parti
tista' tapplika fi kwalunkwe zmien quddiem il-qorti tal-origini ghal varjazzjoni jew revoka tal-
EAPO fuq il-bazi li ¢-cirkostanzi li fughom tkun harget I-EAPO sadattant kienu nbidlu, inkluz il-
bazi li kienet inghatat sentenza dwar il-merti tal-kaz 1i ¢ahdet it-talba li I-ezekuzzjoni taghha I-
EAPO kellha tassigura jew li I-konvenut hallas il-pretensjoni.

Kapitolu 5
Dispozizzjonijiet generali
Artikolu 41

Rapprezentanza tal-partijiet

Ir-rapprezentanza minn avukat jew professjonista legali iechor ma ghandhiex tkun mandatorja fil-

proceduri ghall-hrug ta' EAPO skont dan ir-Regolament.

Artikolu 42
L-ispejjez ghandhom jingarru mil-parti li titlef
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1. Il-parti li titlef ghandha ggarrab 1-ispejjez tal-procedimenti. Madankollu, il-gorti jew it-
tribunal ma ghandhomx jaggudikaw spejjez lill-parti rebbieha li jkunu saru bla bZzonn jew

inkella li jkunu sproporzjonati ghall-pretensjoni.
-parti li titlef ghandha ggorr l-ispejje; imsemmija fI-Artikolu 30.

2. Meta I-EAPO tkun inharget skont it-Tagsima 1 tal-Kapitolu 2, I-ispejjez tal-pro¢edimenti
ghandhom jigu aggudikati mill-qorti li tkun responsabbli mill-pro¢edimenti dwar il-merti
tal-kaz jew mill-qorti li tichad I-EAPO skont I-Artikolu 34(1)(b) jew I-Artikolu 35(2).

3. Meta I-EAPO tkun harget skont it-Tagsima 2 tal-Kapitolu 2, I-ispejjez ghandhom jigu
stabbiliti mill-awtorita kompetenti li tezegwixxi s-sentenza, l-istrument awtentiku jew it-

tranzazzjoni gudizzjarja li fuq il-bazi taghhom tkun harget I-EAPO.

Artikolu 43
Spejjez tal-gorti

1. L-ispejjez tal-qorti sabiex tinhareg I-EAPO ma ghandhomx ikunu oghla mill-ispejjez
sabiex tinkiseb mizura ekwivalenti skont id-dritt nazzjonali. La ghandhom ikunu
sproporzjonati ghall-ammont tal-pretensjoni u langas ma ghandhom jiskoragixxu lir-

rikorrenti milli jaghimlu uzu minn din il-proc¢edura.

2. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar l-ispejjez tal-qorti
applikabbli skont I-Artikolu 48.

Artikolu 44

Limiti taz-zmien

Jekk, f'¢irkostanzi straordinarji, ma jkunx possibbli ghall-gorti, I-awtorita emittenti jew I-awtorita
kompetenti li jirrispettaw il-limiti ta' Zmien previsti fl-Artikolu 21(3) u (4), fil-punt (c) tat-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 24, fl-Artikolu 27(1), fl-Artikolu 34(5) u (7) u fl-Artikolu 35(8), il-qorti
jew l-awtorita ghandhom jiehdu I-passi mehtiega permezz ta' dawk id-dispozizzjonijiet kemm jista'
jkun malajr. Il-gorti jew l-awtorita kompetenti kkoncernata ghandha tiddikjara r-ragunijiet ghac-

c¢irkostanzi straordinarji fuq talba minn kwalunkwe parti.

Artikolu 45
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Relazzjoni mal-d-dritt pro¢edurali nazzjonali

Il-kwistjonijiet procedurali kollha li mhumiex indirizzati spec¢ifikament f'dan ir-Regolament

ghandhom jigu rregolati skont id-dritt nazzjonali.

Artikolu 46

Relazzjoni ma' strumenti ohra

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 24, 25 u 27, dan ir-Regolament ma ghandux
jippregudika 1-applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1393/2007.

2. Dan ir-Regolament ghandu jkun bla hsara ghar-RegolamentI (KE) Nru 44/2001' .
3. Dan ir-Regolament ghandu jkun bla hsara ghall-applikazzjoni tad-Direttiva 95/46/KE| .
Article 47

Rekwiziti ta' traduzzjoni u tranzlitterazzjoni

1. Meta jkun hemm il-htiega ghal trazlitterazzjoni jew traduzzjoni skont dan ir-Regolament,
dik it-trazlitterazzjoni jew traduzzjoni ghandha tkun fil-lingwa uffi¢jali tal-Istat Membru
kkon¢ernat jew, fejn ikun hemm diversi lingwi uffi¢jali f'dak 1-1stat Membru, fil-lingwa
ufficjali jew f'wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-proceduri tal-qorti tal-post tal-ezekuzzjoni,
skont id-dritt ta' dak I-Istat Membru.

2. Ghall-finijiet tal-formoli msemmija fl-Artikolu 8(1), fl-Artikolu 15(1), fl-Artikolu 21(2),
punt (b)(ii) u (iii) u punt (d) tal-Artikolu 24(3), fl-Artikolu 27(1) u fl-Artikolu 34(3) jew ta'
kwalunkwe dokument iehor li jrid jigi sottomess mill-partijiet skont I-Artikolu 8(2) jew I-
Artikoli 34, 35 jew 36, it-trazlitterazzjonijiet jew traduzzjonijiet jistghu jkunu wkoll fi
kwalunkwe lingwa jew lingwi ufficjali ohra tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni li I-Istat Membru

kkonc¢ernat ikun indika i jista' jaccetta.

3. Kwalunkwe traduzzjoni maghmula skont dan ir-Regolament ghandha ssir minn persuna

kkwalifikata biex tittraduci fwiehed mill-Istati Membri.

Artikolu 48

Informazzjoni li ghandha tigi pprovduta mill-Istati Membri
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1. Sa [12-il xahar wara d-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament], I-Istati Membri ghandhom

jikkomunikaw lill-Kummissjoni dan li gej
@ l-awtorita kompetenti biex tohrog EAPO skont I-Artikolu 14(2) u (3);

(b) il-metodi biex tinkiseb I-informazzjoni disponibbli skont id-dritt nazzjonali
taghhom skont 1-Artikolu 17(4);

(©) il-gorti li quddiemha ghandu jigi pprezentat appell kontra d-decizjoni li ma
tinharigx EAPO kif hemm imsemmi fl-Artikolu 22;

(d) l-awtorita kompetenti biex tezegwixxi I-EAPO skont il-Kapitolu 3;

e il-limitu sa liema I-kontijiet kongunti jew nominee jistghu jigu preservati skont id-

dritt nazzjonali tal-Istat Membru kkoncernat kif hemm imsemmi fl-Artikolu 29;

U] ir-regoli applikabbli ghall-ammonti ezenti mill-ezekuzzjoni skont id-dritt

nazzjonali kif imsemmija fl-Artikolu 32;

(9) id-drittijiet fissi uni¢i tal-banek u tal-awtorita kompetenti kif hemm imsemmi fl-
Artikoli 30 u 31;

(h) il-klassifikazzjoni moghtija lil mizuri protettivi b'effett ekwivalenti ghal EAPO

skont id-dritt nazzjonali kif hemm imsemmi fl-Artikolu 33;

(i) il-grati kompetenti fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni li quddiemhom jista' jitressaq

ir-rikors ghar-revizjoni skont 1-Artikoli 34(3) jew 36;

) I-ispejjez tal-qorti ghall-hrug tal-EAPO kif imsemmija fl-Artikolu 43;
(k) il-lingwi accettati ghat-traduzzjonijiet tad-dokumenti msemmija fl-Artikolu 47.
2. L-Istati Membri ghandhom minghajr dewmien jikkomunikaw lill-Kummissjoni

kwalunkwe tibdil li jsir fl-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1.

3. [I-Kummissjoni ghandha taghmel 1-informazzjoni kkomunikata lilha skont dan I-Artikolu
disponibbli ghall-pubbliku permezz ta' kwalunkwe mezzi xierga, b'mod partikolari

permezz tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew fi kwistjonijiet ¢ivili u kummer¢jali stabbilit
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bid-Dec¢izjoni 2001/470/KE.

Artikolu 49
Emenda tal-Annessi

II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 50 fir-rigward ta

emendi ghall-Annessi.

Article 50
Ezer¢izzju tad-delega

1. Is-setgha li jigu adottati atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni suggett ghall-
kundizzjonijiet stabbiliti f'dan I-Artikolu.

2. Is-setgha li jigu adottati atti delegati msemmija fl-Artikolu 49 ghandha tinghata lill-

Kummissjoni ghal pejodu ta' zmien mhux definit mid-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament.

3. Is-setgha li jigu adottati atti delegati msemmija fl-Artikolu 49 tista' tigi rrevokata f'kull
zmien mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. De¢izjoni ta' revoka ghandha ttemm id-
delega ta' setgha specifikata f'dik id-decizjoni. Hija ghandha tidhol fis-sehh fil-jum ta' wara
I-pubblikazzjoni tad-dec¢izjoni flIl-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew f'data aktar
tard specifikata fiha. Hija ma ghandhiex taffettwa 1-validita ta' atti delegati li huma diga
fis-sehh.

4. Malli hija tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-

Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5. Att delegat adottat skont I-Artikolu 49 ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tkunx giet
espressa oggezzjoni la mill-Parlament Eropew u langas mill-Kunsill fi zmien xahrejn min-
notifika ta' dak I-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, gabel jiskadi dak il-
perjodu, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill it-tnejn li huma jinfurmaw lill-Kummissjoni li
ma humiex se joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz b'xahrejn fuq I-inizjattiva tal-

Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 51

Monitoragg u Revizjoni
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1. Sa [hames snin wara d-data tal-applikazzjoni tieghu], il-Kummissjoni ghandha tipprezenta
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew rapport
dwar l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament. Ir-rapport ghandu jinkludi fih valutazzjoni

dwar l-operat tal-pro¢edura u 1-ezekuzzjoni tal-EAPOs fl-Istati Membri.

2. Ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat, jekk ikun xieraq, bi proposti sabiex ikun jista' jigi

adattat dan ir-Regolament.

3. L-Istati Membri ghandhom jigbru u jaghmlu disponibbli lill-Kummissjoni informazzjoni

dwar:

(@  in-numru ta' rikorsi ghal EAPO, in-numru ta' kazijiet li fihom inghatat I-EAPO u |-
ammont kopert b'kull EAPO; u

(b) in-numru ta' rikorsi ghal revizjoni skont 1-Artikoli 34, 35 u 36 u l-ezitu ta' dawk il-

proceduri.

Kapitolu 6

Final provisions

Artikolu 52
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum mill-pubblikazzjoni tieghu f'll-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u jkun applikabbli direttament fl-Istati Membri
skont it-Trattati.

Ghandu japplika minn [24 xahar wara d-dhul fis-sehh tieghu] bl-ec¢ezzjoni tal-Artikolu 48 li
ghandu japplika minn [12-il xahar wara d-dhul fis-sehh tieghul].

Maghmul fi
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
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ANNESS |

ORDNI EWROPEA TAL-PRESERVAZZJONI TAL-KONTIJIET
FORMOLA TA' RIKORS

(Artikolu 8(1) u Artikolu 15(1) tar-Regolament (KE) Nru XXX tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill 1i johlog Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet sabiex jigi ffacilitat 1-irkupru
transkonfinali tad-dejn f'materji ¢ivili u kummercjali)

Ghandha timtela mill-gorti/tribunal

Numru tal-kawza:

Ri¢evuta mill-qorti/tribunal fi: )

) INFORMAZZJONI IMPORTANTI
JEKK JOGHGBOK AQRA L-LINJI GWIDA FIL-BIDU TA' KULL TAQSIMA —
DAWN GHANDHOM JGHINUK TIMLA DIN IL-FORMOLA

Lingwa

Imla din il-formola bil-lingwa tal-qorti jew tribunal li lilha jew lilu qed tibghat ir-rikors
tieghek. Innota li 1-formola hija disponibbli bil-lingwi uffi¢jali kollha tal-istituzzjonijiet tal-
Unjoni Ewropea fuq il-websajt tal-Atlas Gudizzjarju Ewropew fuq
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_mt.htm. Dan jista' jghinek
sabiex timla I-formola fil-lingwa mehtiega.

Dokumenti ta' sostenn

Jekk joghgbok innota li 1-formola tar-rikors ghandha tkun akkumpanjata bi kwalunkwe
dokument ta' sostenn jew evidenza, bhalma huma kuntratti, fatturi, korrispondenza bejn il-
partijiet ecc.

Kopja tal-formola tar-rikors u, fejn ikun mehtieg, tad-dokumenti ta' sostennl se jintbaghtu lill-
konvenut wara li I-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet tkun giet implimentata
mill-bank. ll-konvenut ghandu jkollu I-opportunita li jitlob revizjoni tal-Ordni Ewropea tal-
Preservazzjoni tal-Kontijiet.

1. Qorti/tribunal

F'din il-parti jehtieg li tidentifika l-qorti/tribunal 1i lilha jew lilu qed taghmel ir-rikors tieghek.
Lista ezawrjenti ta' ragunijiet possibbli ta' gurisdizzjoni hija inkluza fil-parti 5.

1.1. Isem:

1.2. Trig u numru/kaxxa postali:
1.3. Belt u kodic¢i postali:

1.4. Stat Membru:

Awstrija (AT) o Belgju (BE) o Bulgarija (BU) o Cipru (CY) o Repubblika Ceka (CZ) o
Germanja (DE) o Estonja (ES) o Gre¢ja (EL) o Spanja (ES) o Finlandja (FI) o Franza (FR) o
Ungerija (HU) o Irlanda (IE) o Italja (IT) o Litwanja (LT) o Lussemburgu (LU) o Latvja
(LV) o Malta (MT) o Pajjizi Baxxi (NL) o Polonja (PL) o Portugall (PT) o Rumanija (RO) o
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’ Svezja (SE) o Slovenja (SI) o Slovakkja (SK) o Renju Unit (UK) o

2. Rikorrent

Din il-parti ghandha tidentifika lilek bhala r-rikorrent u lir-rapprezentant tieghek, jekk ikun
hemm. Innota li m'intix obbligat li tkun rapprezentat minn avukat jew professjonista legali
ichor. F'certi Stati jista' ma jkunx bizzejjed li tindika biss kaxxa postali bhala 1-indirizz, u
ghalhekk ghandek tinkludi 1-isem tat-trig u n-numru b'kodi¢i postali. In-nugqgas ta' dan jista'
jwassal sabiex id-dokument ma jigix notifikat.

Taht "Dettalji ohra" tista' timla informazzjoni li tghin fl-identifikazzjoni tieghek, perezempju,
id-data tat-twelid tieghek, il-kodici ID personali tieghek jew il-kodici tieghek fir-registru tal-
kumpaniji.

2.1. Kunjom, I-ewwel isem/I-isem tal-kumpanija jew organizzazzjoni:

2.2. Trig u numru/kaxxa postali:

2.3. Belt u kodic¢i postali:

2.4. Pajjiz (jekk Stat Membru, jekk joghgbok specifika 1-kodi¢i tal-pajjiz imnizzel fit-
tagsima 1):

2.5. Telefon?:

2.6. Posta elettronika?

2.7. Rapprezentant tar-rikorrent, jekk ikun hemm, u dettalji tal-kuntatt*:

2.8. Dettalji ohra*:

3. Konvenut

F'din it-tagsima ghandek tidentifika 1-konvenut u, jekk tkun taf, ir-rapprezentant tieghu.
Innota li I-konvenut mhuwiex obbligat li jkun rapprezentat minn avukat jew minn
professjonista legali iehor.

F'xi Stati Membri jista' ma jkunx bizzejjed li taghti biss kaxxa postali bhala 1-indirizz, u
ghalhekk ghandek tinkludi 1-isem tat-triq u numru b'kodi¢i postali. In-nuqggas ta' dan jista'
jwassal sabiex id-dokument ma jigix notifikat.

Jekk ma tistax taghti I-informazzjoni kollha li mhix immarkata bhala fakultattiva (*), inti
mitlub taghti 1-informazzjoni addizzjonali fil-parti 4.

3.1. Kunjom, I-ewwel isem, (ismijiet tan-nofs jekk ikun hemm¥*)/isem tal-kumpanija jew
organizzazzjoni:

3.2. Trig u numru/kaxxa postali:

3.3. Belt u kodic¢i postali:

3.4. Pajjiz (jekk Stat Membru, jekk joghgbok specifika 1-kodi¢i tal-pajjiz imnizzel fit-
tagsima 1):

3.5. Telefon™*:

3.6. Posta elettronika*:

3.7. Rapprezentant tal-konvenut, jekk maghruf, u dettalji tal-kuntatt™*:

1 Fakultattiv
2 Fakultattiv
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4. Dettalji dwar il-kont bankarju tal-konvenut

Huwa importanti li taghti kemm jista' jkun informazzjoni dwar il-kont bankarju tal-konvenut
biex tiffranka z-zmien u I-ispejjez. Jekk ma tistax taghti aktar informazzjoni minn dik indikata
fit-tagsima 4.1., l-awtorita kompetenti fl-Istat(i) Membru/i fejn ikun stabbilit il-kont tipprova
tikseb informazzjoni addizzjonjali mill-banek jew inkella minn registri pubbli¢i ezistenti. Din
il-procedura, madankollu, tichu xi ftit taz-zmien u jista' jkollok thallas xi spejjez ghal din 1-
informazzjoni.

Jekk tkun trid tippreserva aktar minn kont wiehed, uza folji addizzjonali.

4.1. Stat Membru fejn jinsab il-kont (jekk joghgbok specifika 1-kodici tal-pajjiz imnizzel fit-
tagsima 1):
4.2. 1sem il-bank:

4.3. Indirizz tal-uffi¢cju principali tal-bank (trig u numru/kaxxa postali, belt u kodici
postali/pajjiz):
4.4. In-numru tal-kont:

4.5. Telefon/faks tal-bank*:
4.6. Dettalji ohra dwar it-tip ta' kont*:

Jekk ma tistax taghti informazzjoni I dwar il-kont bankarju hlief il-pajjiz fejn dan ikun jinstab
(4.1.) u jekk ma tkunx taf I-indirizz shih tal-konvenut (ara 3.2. u 3.3. aktar 'il fug), element
addizzjonali ta' informazzjoni minn dawn li gejjin ikun mehtieg:

4.7. Jekk il-konvenut huwa persuna fizika,

4.7.1. Data tat-twelid tal-konvenut:
4.7.2. Numru tal-karta tal-identita nazzjonali tal-konvenut:
4.7.3. Numru tal-passaport tal-konvenut:

4.8. Jekk il-konvenut huwa persuna guridika, in-numru ta' dik il-persuna guridika fir-registru
tal-kumpaniji:

5. Gurisdizzjoni

Diga ksibt sentenza, tranzazzjoni gudizzjarja, strument awtentiku jew tranzazzjoni gudizzjarja
kontra I-konvenut?

Iva O

Le O

Jekk iva, ghaddi ghall-kaxxa 6.
Jekk le, aghti l-informazzjoni li gejja f'din il-kaxxa u mbaghad ghaddi ghall-kaxxa 7.

Ir-rikors tieghek ghandu jigi pprezentat lill-qorti jew lit-tribunal li jkollhom il-gurisdizzjoni li
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jittrattawh. Il-gurisdizzjoni ghall-hrug ta' Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet tkun
tal-qorti li jkollha I-gurisdizzjoni fuq il-merti tal-kaz skont ir-regoli tal-istrumenti rispettivi
tad-dritt tal-Unjoni. Tista' ssib informazzjoni dwar ir-regoli tal-gurisdizzjoni fil-websajt tal-
Atlas Gudizzjarju Ewropew hawnhekk
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_mt.htm. Tista' wkoll tressaq
rikors ghal Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet b'mod dirett fl-1stat Membru fejn
il-kont ikun stabbilit.

Din it-tagsima tinkludi lista mhux ezawrjenti ta' ragunijiet possibbli ghall-gurisdizzjoni skont
ir-Regolament imsemmi aktar il fug.

Tista' wkoll tikkonsulta http://ec.europa.eu/civiljustice/glossary/glossary _mt.htm ghal
spjegazzjoni dwar ¢erti termini guridici li jintuzaw.

5. Ghal liema raguni tahseb li I-qorti/tribunal ghandha/ghandu gurisdizzjoni?

5.1. Domic¢ilju tal-konvenut O
5.2. Post tal-ezekuzzjoni tal-kuntratt O
5.3. Post fejn isehh id-dannu O
5.4. Ghazla tal-qorti/tribunal kif miftiehma mill-partijiet O
5.5. Post fejn jinstab il-kont bankarju li jrid jigi preservat O
5.6. Raguni ohra (jekk joghgbok, specifika)
6. Sentenza, tranzazzjoni gudizzjarja jew strument awtentiku ezistenti
6.1. Isem il-qorti/it-tribunal/l-awtorita I-ohra:
6.2. Data tad-decizjoni:
6.3. Munita:
o euro (EUR) o lev Bulgaru (BGN) o koruna Ceka (CZK) o forint Ungeriz (HUF) o
litas Litwan (LTL) o lats Latvjan (LVL) o zloty Pollakk (PLN) o lira sterlina (GBP)
0 leu Rumen (RON) o krona Svediza (SEK) o ohrajn ((jekk joghgbok specifika 1-
kodici ISO):
6.4. Ammont li I-konvenut irid ihallas lir-rikorrent skont is-sentenza:
6.4.1. Ammont tal-kapital:
6.4.2. Interessi moghtija fis-sentenza:

— Amount: , jew

—rata ... %. L-interessi ghandhom jibdew jiddekorru minn ... (jj/xx/ssss) sa ...

(Jy/xx/ssss).
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o L-interessi jibdew jiddekorru mid-data tas-sentenza:
—rata ... %.

6.4.3. L-ispejjez ghandu jbatihom il-konvenut
oLe

o Iva. Jekk joghgbok specifika liema spejjez u indika I-ammont (mitlub jew li
fil-fatt intefqu).

o Spejjez tal-qorti: ...
0 Onorarji tal-avukati: ....

o Spejjez ghan-notifika tad-dokumenti: ...
o Ohrajn: ...

6.5. Nikkonferma li s-sentenza, strument awtentiku jew tranzazzjoni gudizzjarja
ghadhom ma twettqux o Iva

6.6. Is-sentenza, strument awtentiku jew tranzazzjoni gudizzjarja huma bl-operat tal-
ligi ezegwibbli fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni jew gew iddikjarati ezegwibbli
hemm?

o Le — jekk joghgbok ghaddi ghall-kaxxa 8.

o Iva — jekk joghgbok ehmez:

o i¢-certifikat ghall-finijiet tal-ezekuzzjoni mahrug mill-qorti jew l-awtorita
kompetenti skont I-istrument applikabbli tal-Unjoni, jew

o id-dikjarazzjoni tal-ezegwibbilta

u mur fil-kaxxa 9.

7. L-ammont tal-pretensjoni u r-ragunijiet ghaliha (ma ghandhiex timtela jekk imlejt it-
tagsima 6)

Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet tista' tinghata jekk tipprezenta 1-fatti rilevanti,
li jkunu sostanzjati b'mod ragonevoli b'evidenza, sabiex il-gorti tkun sodisfatta li |I-pretensjoni
tieghek kontra I-konvenut tkun tidher li hija fondata fl-ammont 1i ghalih tkun qed tintalab 1-
ordni.

7.1. Ammont tal-kapital tal-pretensjoni:
7.2. Ammont tal-interessi:
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7.2.1. Interessi kkalkulati sal-jum tar-rikors:

7.2.2.Rata ... %

7.3. Ragunijiet li fughom giet ibbazata 1-pretensjoni kontra I-konvenut:
7.4. Lista ta' evidenza (I-evidenza bil-miktub hija mehmuza):

8. Ragunijiet ghaliex hija mehtiega 1-ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet (ma
ghandhiex timtela jekk irrispondejt 'iva' fit-taqsima 6.5.):

L-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet tista' tinghata biss jekk tipprezenta 1-fatti
rilevanti li l-ezekuzzjoni ta' titolu ezistenti jew fil-futur kontra I-konvenut x'aktarx tigi mfixkla
jew inkella tkun sostanzjalment aktar difficli, b'mod partikolari peress li jkun hemm ir-riskju

li I-konvenut jista' jnehhi, jiddisponi minn jew inkella jahbi 1-assi li jkunu mizmuma fil-kont
jew kontijiet bankarju/i 1i jrid/u jigi/u preservat(i).

8.1. Jezisti riskju li 1-konvenut jista' jnehhi, jiddisponi minn jew inkella jahbi I-assi li jkunu
mizmuma fil-kont bankarju? Jekk inhu hekk aghti aktar informazzjoni dwar is-Sitwazzjoni:
8.2. Hemm xi tip iehor ta' riskju msemmi fit-test ta' fuq din il-parti? Jekk inhu hekk, aghti
aktar informazzjoni:

8.3. Lista ta' evidenza (l-evidenza bil-miktub hija mehmuza):

9. Qrati ohra li quddiehom tressaq rikors ghal mizuri protettivi

Inti ghandek tizvela jekk ressaqtx xi rikors quddiem qorti ohra ghal mizura protettiva kontra 1-
istess konvenut bl-ghan li tassigura l-istess drittijiet u ghandek izzomm lill-qorti li quddiemha
ressaqt ir-rikors ghall-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet infurmata dwar
kwalunkwe Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet jew mizura protettiva ohra li tkun
inghatat skont id-dritt nazzjonali.

9.1. Rikorsi ghal Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet ohra

9.1.1. Isem il-qorti:

9.1.2. Indirizz tal-gorti:

9.1.3. Numru ta' referenza tar-rikors:

9.1.4. L-ammont tal-pretensjoni huwa l-istess bhal mhu ged jintalab hawnhekk?

o Iva. o Le. Jekk le, aghti I-ammont li ged jintalab fir-rikors I-iehor u I-munita li fiha huwa
denominat:

9.2. Rikorsi ghal mizuri protettivi nazzjonali

9.2.1. Isem il-qorti:

9.2.2. Indirizz tal-qorti:

9.2.3. Numru ta' referenza tar-rikors:

9.1.4. L-ammont tal-pretensjoni huwa I-istess bhal mhu ged jintalab hawnhekk?

0 Iva. o Le. Jekk le, aghti 1-ammont li ged jintalab fir-rikors I-ichor u 1-munita li fiha huwa
denominat:

10. Data u firma

Jekk joghgbok kun cert 1i tikteb ismek b'mod ¢ar u ffirma u nizzel id-data tar-rikors tieghek fl-

PE483.539v02-00 50/88 RR\940770MT.doc




ahhar.

B'dan ged nitlob lill-qorti/tribunal taghti/jaghti Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet
kontra I-konvenut abbazi tal-pretensjoni tieghi.

Niddikjara li, safejn naf jien, I-informazzjoni pprovduta hija vera u moghtija in bona fede.

Maghmul fi:
Data: [
Isem u firma:
Lista ta' dokumenti mehmuza ma' dan ir-rikors:
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ANNESS |1

ORDNI EWROPEA TAL-PRESERVAZZJONI TAL-KONTIJIET

(Artikolu 21 tar-Regolament (KE) Nru XXX tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill i johloq
Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet sabiex jigi ffacilitat 1-irkupru transkonfinali
tad-dejn f'materji ¢ivili u kummer¢jali)

1.

11
1.2
1.3
14

1.5

Qorti tal-origini

Isem:

Indirizz:

Trig u numru/kaxxa postali:
Belt u kodi¢i postali:

Stat Membru

AToBEoBUoOCYoCZoDEo EEoOELoESoFIoFRoHUOIEoIToLTolLU o
LVoMToNLoPLoPToROoSEoSIoSKoUK o

1.6  Tel./faks/e-mail:

2. Rikorrent

2.1.  Kunjom u isem/ismijiet tal-kumpanija jew tal-organizzazzjoni:

2.2.  Indirizz:

2.2.1. Trig u numru/kaxxa postali:

2.2.2. Belt u kodié¢i postali:

2.2.3. Pajjiz (jekk Stat Membru, jekk joghgbok specifika 1-kodi¢i tal-pajjiz imnizzel fit-
tagsima 1):

3. Konvenut

3.1.  Kunjom u isem/ismijiet tal-kumpanija jew tal-organizzazzjoni:

3.2.  Indirizz:

3.2.1. Trig u numru/kaxxa postali:

3.2.2. Belt u kodi¢i postali:

3.2.3. Pajjiz (jekk Stat Membru, jekk joghgbok specifika 1-kodi¢i tal-pajjiz imnizzel fit-
tagsima 1):
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4. Data u numru ta’ referenza tal-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet
4.1. Data

4.2.  Numru ta' referenza tal-ordni:

o. Kontijiet bankaryji li jridu jigu preservati

[l-gorti ordnat li I-kont bankarju li gej tal-konvenut irid jigi ppreservat sal-ammont indikat fil-
punt 6.5:

5.1. Informazzjoni dwar I-ewwel kont bankarju li jrid jigi ppreservat

5.1.1. Stat Membru fejn huwa stabbilit il-kont (jekk joghgbok specifika 1-kodici tal-pajjiz
imnizzel fit-tagsima 1):

5.1.2. Isem u indirizz tal-bank:
5.1.3. Numru tal-kont bankarju:
5.2.  Informazzjoni dwar it-tieni kont bankarju li jrid jigi ppreservat:
5.2.1. Stat Membru fejn huwa stabbilit il-kont bankarju:
5.2.2. Isem u indirizz tal-bank:
5.2.3. Numru tal-kont bankarju:
(jekk joghgbok uza folja separata ghall-kontijiet I-ohra)

Meta jkun hemm aktar minn kont bankarju wiehed li jrid jigi ppreservat, ir-rikorrent
huwa obbligat li jezegwixxi r-rilaxx ta' kwalunkwe ammont preservat li jagbez 1-
ammont indikat fil-punt 6.5. (Artikolu 28(2)).

NOTA: Jekk ir-rikorrent ma setax jaghti informazzjoni ohra ghajr 1-1stat Membru fejn
il-kont huwa stabbilit, din I-ordni tista' tigi ezegwita biss jekk I-informazzjoni
mehtiega tinkiseb mill-awtorita kompetenti fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni.

6. Ammont preservat

6.1. Munita:

o euro (EUR) o lev Bulgaru (BGN) o koruna Ceka (CZK) o forint Ungeriz (HUF) o litas
Litwana (LTL) o lats Latvjana (LVL) o zloty Pollakka (PLN) o lira sterlina (GBP) o leu
rumen (RON) o krona Svediza (SEK) o ohra

(jekk joghgbok specifika I-kodi¢i ISO):
6.2.  Ammont tal-kapital:
6.3.  Interessi:
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6.4.  Spejjez (imposti fis-sentenza):

6.5.  Total tal-ammont preservat:

7. Garanzija
7.1.  Ir-rikorrent ghandu jipprovdi garanzija?
o Le

o Iva, fl-ammont ta'
Munita;

o euro (EUR) o lev Bulgaru (BGN) o koruna Ceka (CZK) o forint Ungeriz (HUF) o litas
Litwana (LTL) o lats Latvjana (LVL) o zloty Pollakka (PLN) o lira sterlina (GBP) o leu
Rumen (RON) o krona Svediza (SEK) o ohra (jekk joghgbok specifika 1-kodici ISO):

7.2 L-ezekuzzjoni ghandha tintemm jekk il-konvenut jipprovdi garanzija fl-ammont ta":
8. Spejjez
8.1.  Munita:

o euro (EUR) o lev Bulgaru (BGN) o koruna Ceka (CZK) o forint Ungeriz (HUF) o litas
Litwana (LTL) o lats Latvjana (LVL) o zloty Pollakka (PLN) o lira sterlina (GBP) o leu
Rumen (RON) o krona Svediza (SEK) o ohra (jekk joghgbok spec¢ifika 1-kodici ISO):

8.2.  Huwa l-konvenut li ghandu jbati l-ispejjez tal-proceduri, b'mod shih jew parzjali?
oLe
o Iva. Jekk joghgbok specifika liema spejjez u indika 1-ammont (mitlub jew impost).
O Spejjez tal-qorti: ...
0 Onorarji tal-avukati: ....
O Spejjez ghan-notifika tad-dokumenti: ...
o Ohrajn: ...
9. Perjodu tal-ordni

L-ordni ssir revokabbli sakemm ir-rikorrent ma jaghtix bidu ghall-pro¢edimenti dwar il-mertu
tal-kaz sa .....(data) [gimaghtejn mid-data tal-hrug tal-ordni]*

Maghmul fi................... Data .......oooviiiiiiii
! Japplika biss jekk I-ordni tinhareg gabel ma jitniedu I-pro¢edimenti dwar il-mertu.
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ANNESS I11

Dikjarazzjoni mill-Bank

Informazzjoni lill-awtorita kompetenti u lir-rikorrent dwar fondi preservati bhala
rizultat ta' Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet

(Artikolu 27(1) tar-Regolament (KE) Nru XXX tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i johloq
Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet sabiex jigi ffacilitat 1-irkupru transkonfinali
tad-dejn f'materji ¢ivili u kummer¢jali)

Din I-informazzjoni trid tintbaghat lill-awtorita kompetenti u lir-rikorrent b'mod elettroniku
sigur jew bil-posta.

1. Qorti tal-origini

11. Isem:

1.2.  Indirizz:

1.2.1 Trig u numru/kaxxa postali:
1.2.2. Belt u kodici postali:

1.2.3. Stat Membru

AToBEoBUoCYoCZoDEo EEoELoESoFIoFRoHUOIEoITolLTolLUo
LVoMToNLoPLoPToROoSEoSIoSKoUK o

2. Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet moghtija mill-gorti tal-origini
2.1.  Numru ta' referenza tal-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet:

2.2. Ammont totali li jrid jigi preservat:

3. Rikorrent

3.1.  Kunjom u isem/ismijiet tal-kumpanija jew tal-organizzazzjoni:

3.2.  Indirizz:

3.2.1. Trig u numru/kaxxa postali:

3.2.2. Belt u kodici postali:

3.2.3. Pajjiz (jekk Stat Membru, jekk joghgbok specifika 1-kodi¢i tal-pajjiz imnizzel fit-
tagsima 1):

3.3.  Posta elettronika:
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4. Konvenut

4.1.  Kunjom u isem/ismijiet tal-kumpanija jew tal-organizzazzjoni:
4.2.  Indirizz:

4.2.1. Trig u numru/kaxxa postali:

4.2.2. Belt u kodici postali:

4.2.3. Pajjiz (jekk Stat Membru, jekk joghgbok specifika I-kodi¢i tal-pajjiz imnizzel fit-
tagsima 1):

5. Fondi preservati

5.1. Isemil-bank:

5.2.  Indirizz tal-bank:

5.3.  Stat Membru (jekk joghgbok specifika I-kodi¢i tal-pajjiz imnizzel fit-tagsima 1)
54  Tel./faks/e-mail tal-bank:

5.5.  Ammont ta' flus preservati:

Maghmul fi................... Data ........ccovviiiiiiiinnnn.

Firma u/jew timbru
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ANNESS IV

RIKORS GHAL REVIZJONI

(Artikolu 34, 35 u 36 tar-Regolament (KE) Nru XXX tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill i
johloq Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet sabiex jigi ffacilitat I-irkupru
transkonfinali tad-dejn f'materji ¢ivili u kummer¢jali)

INFORMAZZJONI IMPORTANTI

Lingwa

Imla din il-formola bil-lingwa tal-qorti jew tribunal li lilha jew lilu qed tibghat ir-rikors
tieghek. Innota li 1-formola hija disponibbli bil-lingwi uffi¢jali kollha tal-istituzzjonijiet tal-
Unjoni Ewropea fuq il-websajt tal-Atlas Gudizzjarju Ewropew fuq
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_mt.htm. Dan jista' jghinek
sabiex timla I-formola fil-lingwa mehtiega.

1. RIKORRENT

1.1.  Kunjom u isem/ismijiet tal-kumpanija jew tal-organizzazzjoni:
1.2.  Indirizz:

1.2.1. Trig u numru/kaxxa postali:

1.2.2. Belt u kodici postali:

1.2.3. Pajjiz (jekk Stat Membru, jekk joghgbok specifika I-kodici tal-pajjiz imnizzel fit-
tagsima 2):

2. QORTI TAL-ORIGINI (IL-QORTI LI TKUN HARGET L-ORDNI EWROPEA TAL-
PRESERVAZZJONI TAL-KONTIJIET)

2.1.  Isem:

2.2.  Indirizz:

2.2.1. Trig u numru/kaxxa postali:
2.2.2. Belt u kodici postali:

2.2.3. Stat Membru

AToBEoBUOCY o CZoDEoEEoELoESoFIoFRoHUOoIEoIToLToLUO
LVoMToNLoPLoPToROGoSEoSIoSKoUK o

3. ORDNI EWROPEA TAL-PRESERVAZZJONI TAL-KONTIJIET:

3.1. Data u numru ta' referenza:

PE483.539v02-00 58/88 RR\940770MT.doc



http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_mt.htm

3.2.  Ammont totali li jrid jigi preservat:
4. STAT MEMBRU TAL-EZEKUZZJONI

Stat Membru fejn giet ezegwita 1-ordni (jekk joghgbok specifika 1-kodi¢i tal-pajjiz imnizzel
fit-tagsima 2):

5. RIKORRENT

5.1.  Kunjom u isem/ismijiet tal-kumpanija jew tal-organizzazzjoni:
5.2.  Indirizz:

5.2.1. Trig u numru/kaxxa postali:

5.2.2. Belt u kodici postali:

5.2.3. Pajjiz (jekk Stat Membru, jekk joghgbok specifika I-kodici tal-pajjiz imnizzel fit-
tagsima 2):

Rikjesta ghal revizjoni

Fil-bicca 1-kbira tal-kazijiet, ir-rikors ghal revizjoni tal-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-
Kontijiet ghandu jigi indirizzat lill-qorti tal-origini. Dan ikun il-kaz jekk tkun trid tqajjem xi
oggezzjonijiet elenkati fit-tagsima 6 hawn taht, b'mod partikolari oggezzjonijiet kontra I-
ezistenza jew l-ammont tat-talba jew kontra r-riskju ta' dissipazzjoni tal-assi.

Jekk tkun trid tqajjem xi oggezzjonijiet kontra |-proc¢edura ta' ezekuzzjoni elenkata fit-
tagsima 7 hawn taht, b'mod partikolari dwar |-ammonti ezentati mill-ezekuzzjoni, inti
mehitieg tindirizza r-rikors tieghek lill-qorti fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni.

Jekk tkun saret kawza kontrik fil-kapacita tieghek bhala konsumatur, impjegat jew
bhala persuna assigurata, tkun tista' tindirizza r-rikors tieghek ghal revizjoni lill-qorti
kompetenti fl-Istat Membru fejn inti jkollok ir-residenza abitwali tieghek. F’dan il-kaz,
jekk joghgbok, immarka l-oggezzjonijiet li trid tgajjem fit-tagsima 6 u/jew fit-tagsima 7
u mmarka I-kaxxa fit-tagsima 8.

6. RIKJESTA GHAL REVIZJONI FIL-QORTI TAL-ORIGINI

N.B. Jekk I-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet tkun harget fuq il-bazi ta'
sentenza, tranzazzjoni gudizzjarja jew strument awtentiku ezistenti kontra tieghek, inti jkollok
biss id-dritt li tressaq I-oggezzjonijiet elenkati fil-punt 6.1.1, 6.1.2 u 6.2.

B'dan jiena qed inressaq rikors ghal revizjoni tal-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-
Kontijiet ghaliex (jekk joghgbok immarka I-kaxxa xierqa)

6.1. ll-kundizzjonijiet ghall-hrug tal-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet ma gewx
sodisfatti; ghaliex

6.1.1. o Ir-Regolament ma japplikax ghat-talba/sentenza tar-rikorrent (Artikolu 2)
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6.1.2. o Il-qorti tal-origini ma ghandhiex gurisdizzjoni (Artikolu 6 jew Artikolu 14 (1))

6.1.3. o It-talba tar-rikorrent mhijiex fondata adegwatament (Artikolu 7(1)), jekk joghgbok
aghti r-ragunijiet:

6.1.4. 0 Ma hemmx ir-riskju tat-tnehhija, 1-uzu jew il-habi tal-fondi mizmuma fil-kont
bankarju (punt (b) tal-Artikolu 7(1), jekk joghgbok aghti r-ragunijiet:

6.2. 0 6.3. o Ir-rikorrent kellu jintalab jipprovdi garanzija jew garanzija akbar minn dik
ordnata mill-qorti (jekk joghgbok aghti r-ragunijiet):

0 Ir-rikorrent ma tax bidu ghall-procedimenti dwar il-merti tal-kaz fi Zzmien gimaghtejn mid-
data tal-hrug tal-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet jew fil-perjodu igsar ta'
zmien stabbilit mill-qgorti emittenti.

7. RIKJESTA GHAL REVIZJONI FL-ISTAT MEMBRU TAL-EZEKUZZJONI

N.B. Jekk I-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet inharget fuq il-bazi ta' sentenza,
tranzazzjoni gudizzjarja jew strument awtentiku ezistenti kontra tieghek, inti ma ghandekx id-
dritt li tressaq l-oggezzjonijiet elenkati fil-punt 7.4.

B'dan jiena ged inressaq rikors ghal ezekuzzjoni tal-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-
Kontijiet ghaliex (jekk joghgbok immarka I-kaxxa xierga)

7.1. L-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet giet ezegwita kontra d-dritt tal-Istat
Membru tal-ezekuzzjoni ghaliex:

7.1.1. o ll-konvenut ghandu d-dritt li jezenta ¢ertu ammont ta' flus mill-kamp ta' applikazzjoni
tal-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet u tali ammont, jew parti minnu, gie
ppreservatl .

7.1.2. o 1I-kont tal-konvenut huwa ezenti mill-ezekuzzjoni skont id-dritt li jirregola |-
immunita mill-ezekuzzjoni.

7.2. o L-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet trid tigi sospiza ghaliex giet moghtija
sentenza fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni li cahdet il-pretensjoni tar-rikorrent.

7.3. o L-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet ghandha tigi mic¢huda fuq il-bazi li t-
tranzazzjoni gudizzjarja jew l-istrument awtentiku gew michuda fl-Istat Membru tal-origini.

7.4. o Ir-rikorrent ma tax bidu ghall-procedimenti dwar il-merti tal-kaz fi Zmien 30 gurnata
mid-data tal-hrug tal-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet jew fil-perjodu igsar ta'
zmien stabbilit mill-qorti emittenti.

7.5. o L-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet trid tigi sospiza fuq il-bazi li 1-
ezegwibbilta tas-sentenza, it-tranzazzjoni gudizzjarja jew l-istrument awtentiku gew sospizi
fl-Istat Membru tal-origini.

8. RIKJESTA GHAL REVIZJONI FL-ISTAT MEMBRU TAD-DOMICILJU TAL-KONVENUT
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L-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet inharget kontra tieghi fil-kapacita tieghi
bhala

o konsumatur
O impjegat

O persuna assigurata.

Maghmul fi: ...
Data (jj/xx/ss):

Isem l-applikant jew ir-rapprezentant awtorizzat:

Niddikjara li, safejn naf jien, I-informazzjoni pprovduta hija vera u moghtija in bona fede.

Firma.
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NOTA SPJEGATTIVA

1. Introduzzjoni

Fil-prezent, hemm diversi strumenti fil-livell tal-UE i jiffacilitaw 1-irkupru ta' dejn mhux
imhallas. Fosthom hemm il-Pro¢edura Ewropea ghal Talbiet Zghar, il-Proéedura tal-Ordni ta'
Hlas Ewropea u 1-Ordni tal-Ezegwibilita Ewropea ghall-krediti mhux kontestati. Minkejja li
dawn l-istrumenti jhaffu r-rikonoxximent tas-sentenzi dwar I-irkupru tad-dejn transkonfinali,
fadal haftna xi jsir f'dak li ghandu x'jagsam mal-mizuri tranzitorji.

Hu stmat, fil-fatt, li kull sena madwar 2.6 % tal-fatturat annwali tal-kumpaniji Ewropej jintilef
f'dejn mhux imhallas. Il-frammentazzjoni tad-dispozizzjonijiet nazzjonali f'materja ta' rkupru
tad-dejn tippermetti, fil-fatt, lid-debitur jittrasferixxi jew inehhi facilment flusu minn kont
bankarju ta' Stat Membru f'iehor.

Kif gie evidenzjat mir-rapport tal-Kummissjoni Ewropea?, is-sitwazzjoni attwali hi
kkaratterizzata minn erba' problemi:

e il-kundizzjonijiet ghall-hrug ta' ordni tal-preservazzjoni tal-assi f'kontijiet bankarji
jvarjaw bil-bosta bejn I-Istati Membri?;

e il-possibilita tal-ksib ta' taghrif dwar fejn ikun jinstab il-kont bankarju tad-debitur mhix
prevista min-naha ta' bosta Stati Membri;

o |-ispejjez ghall-ksib u ghall-ezekuzzjoni ta' preservazzjoni tal-kontijiet bankarji fil-
kazijiet transkonfinali s-soltu huma oghla milli fil-kazijiet nazzjonali;

e id-divergenzi bejn il-procedimenti nazzjonali ta' ezekuzzjoni u t-tul rispettiv taghhom
jirrapprezentaw xkiel kbir ghad-debituri.

Biex jinsab tarf il-problemi msemmija hawn fug, il-proposta ghal Regolament imsemmija
tintroduci strument gudizzjarju gdid ta' natura prekawzjonarja imsejha Ordni Ewropea tal-
Preservazzjoni tal-Kontijiet (EAPO), li I-kreditur jista' juza b'mod alternattiv ghall-pro¢eduri
nazzjonali. Skont stimi tal-Kummissjoni l-uzu tal-mizura proposta tista' tippermetti lill-
kumpaniji jigbru sa 600 miljun euro fi djun mhux imhallsa®.

2. Pozizzjoni tal-Kumitat

2.1. Kamp ta' applikazzjoni

! Ara: Rapport dwar il-proposta ghal regolament (COM(2011)445, p.3).

2 L-ordni tal-preservazzjoni tal-kontijiet ma tirrappezentax kuncett universali fis-sistema guridika tal-
Unjoni. Anzi, jezistu diversi mizuri tranzitorji fil-varji ordinamenti, li jmorru minn strumenti generali,
bhalma huma l-ingunzjonijiet (I-Irlanda) jew ordnijiet (id-Danimarka), ghal strumenti partikolari
bhalma hu I-Mandat ta' Sekwestru (Malta). F'dan is-sens, wiehed ghandu jara l-analizi komparattiva
tal-proceduri nazzjonali ghall-ksib ta' prizervazzjoni tal-kontijiet, maghmula mis-CSES fi studju
kkummissjonat mill-Kummissjoni Ewropea u ppubblikat f-2011: "Study for an Impact Assessment on
a Draft Legislative Proposal on the Attachment of Bank Accounts” (pp. 70-85).

3 Valutazzjoni tal-impatt tal-Kummissjoni fuq il-proposta ghal regolament (p. 35), ac¢essibbli minn
dan il-kollegament: http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=SEC:2011:0937:FIN:EN:PDF.
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[I-Kumitat jilga' pozittivament l-uniformita guridika applikata mill-Kummissjoni fl-
eskluzjonijiet mill-kamp ta' applikazzjoni tal-proposta, li jikkorrispondu, fil-parti I-kbira, ghal
dawk tar-Regolament Brussell 1, bhad-dritt tal-familja, id-dritt so¢jali u l-arbitragg.

Huwa jipproponi, minflok, li jigu eskluzi mill-kamp ta' applikazzjoni tal-proposta ir-regimi
patrimonjali u s-suc¢cessjonijiet. Skont il-Kumitat, estensjoni tant wiesgha tal-kamp ta’
applikazzjoni tehtieg valutazzjoni specifika tal-impatt. Barra minn hekk, dawn I-ogsma ma
jidhrux li jkunu wahda mill-ghanijiet prin¢ipali tal-proposta, li, kif indikat mill-Kummissjoni,
hija mahsuba biex tiffacilita "l-irkupru tad-dejn transkonfinali u efficjenza akbar tad-
decizjonijiet fil-materji ¢ivili u kummercjali u fil-kazijiet transkonfinali"*.

2.2. Definizzjonijiet

Bil-ghan li jiddefinixxi 1-kamp ta' applikazzjoni tar-Regolament, il-Kumitat iqis li huwa
necessarju li jigi ¢carat u ssemplifikat it-test propost fir-rigward tad-definizzjoni tal-"materji
b'implikazzjonijiet transkonfinali*. Huwa, fil-fatt, indispensabbli li tiddefinixxi b'mod
adegwat il-kuncett ta' "tilwim transkonfinali". Ghal dan il-ghan, il-Kumitat jipproponi li jkunu
iktar stretti I-kriterji li jiddefinixxu I-karattru transkonfinali tal-kwistjoni billi tinbidel il-
prezunzjoni. Skont dan is-sens, kwistjoni titqies bhala li jkollha implikazzjonijiet
transkonfinali fkazijiet biss li fihom id-debitur ikun domiciljat u/jew il-kontijiet bankarji li
ghandhom ikunu ppreservati jkunu stabbiliti fi Stat Membru differenti minn dak tal-qorti i
quddiemha jitressaq il-hrug tal-EAPO.

[I-Kumitat ma jgisx li tkun rakkomandabbli I-inkluzjoni ta' "strumenti finanzjarji", kif definit
fl-Artikolu 4(1)(17) tad-Direttiva 2004/39/KE fid-definizzjoni ta' "kont bankarju". Fost
ohrajn, f'dawn l-istrumenti jkun hemm, likwidita u titoli fis-suqg, strumenti tas-suq tal-flus,
unitajiet f'impriza ghall-investiment kollettiv, ghazliet u derivati finanzjarji ghat-trasferiment
ta' riskju ta' kreditu. Skont I-opinjoni tal-Kumitat, I-iffrizar preventiv ta' strumenti finanzjarji
johloq riskju differenti mill-iffrizar ta' kontijiet bankarji "klassici" ta' depozitu. Fil-fatt, il-
valur tal-istrumenti finanzjarji huwa soggett ghal varjazzjonijiet minhabba 1-fluttwazzjoni
tar-rati tas-suq. Ghalhekk, I-inkluzjoni ta' strumenti finanzjarji fl-ambitu tal-EAPO jista’
jkollu konsegwenzi negattivi kemm ghad-debitur u kif ukoll ghall-kreditur.

[I-Kumitat hu tal-opinjoni li d-definizzjoni ta' "pretensjoni” li tinsab fl-Artikolu 4, punt 7 tal-
proposta ghandha titwessa' ghall-fini li tkun specifikata n-natura taghha. Ghal dan il-fini,
riferiment ghar-rekwiziti tal-likwidita u tal-possibilta ta' gbir jippermetti li tkun iddeterminata
ahjar il-fondatezza tal-pretensjoni u jevita d-difformitajiet fl-interpretazzjoni tan-natura tal-
pretensjoni li fuq il-bazi taghha l-imhallef jintalab johrog 1-EAPO.

Fl-ahhar nett, bil-ghan li tizdied i¢-Certezza tad-dritt tat-test, il-Kumitat iqis li huwa xieraq li

istituzzjonijiet tal-flus elettroni¢i (ara 1-emenda 10).

2.3. Procedura ghal-kisba ta' EAPO

! Rapport introduttorju tal-Kummissjoni tal-proposta, COM(2011)445, p. 4.
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e Procedura "ex parte”

Bil-ghan li jigi garantit li I-mizura tkun kemm jista' jkun effikaci, il-proposta tipprevedi "effett
ta' sorpriza" fil-fazi ta' implimentazzjoni tal-EAPQ. L-ghan huwa li d-debituri jigu impediti
milli jirtiraw jew jittrasferixxu ammonti somom mizmumin f'kontijiet bankarji ohrajn li jkunu
jinsabu fi Stat differenti minn dik tal-pro¢edura. Ghal dan il-fini, il-pro¢edura tal-UE hija
accessibbli wkoll gabel l-otteniment ta' titolu ezekuttiv fl-Istat Membru fejn ikun jinsab id-
debitur u li I-EAPO ikun trazmess fi procedura ex parte, jigifieri minghajr il-prevju smigh
tad-debitur.

Ghalkemm huwa essenzjali li jinzamm I-element ta' sorpriza permezz tal-uzu tal-proc¢edura ex
parte ghall-hrug tal-EAPO, il-Kumitat iqis li I-formulazzjoni tad-dispozizzjoni ghandha tigi
riveduta sabiex ikun hemm bilan¢ korrett bejn id-drittijiet tal-kreditur u dawk tad-debitur. 1I-
proposta donnha, fil-fatt, e¢¢essivament zbilancjata favur ir-rikorrent u ma toffri I-ebda
garanzija necessarja ghall-mitigazzjoni tan-natura potenzjalment drakonjana tal-EAPO.

Meta jqis l-analizi hawn maghmula, il-Kumitat iqis li hija awspikabbli I-introduzzjoni ta'
dispozizzjoni li tkun tipprevedi, f'kazijiet ec¢ezzjonali u debitament gustifikati, il-fakulta
ghall-awtorita gudizzjarja li tkun tista' tiddisponi mill-konvokazzjoni tal-konvenut biex tikseb
aktar taghrif?, li jkun jippermetti valutazzjoni aktar bir-reqqa tal-fondatezza tal-istanza.

e Kundizzjonijiet ghall-hrug ta' ordni

Bil-ghan li jibbilanc¢ja d-drittijiet tad-debitur u dawk tal-kreditur, il-Kumitat iqis li huwa
neéessarju li jirregola b'mod aktar prec¢iz u strett il-kundizzjonijiet ghall-hrug tal-EAPO?,
Konsegwentement, il-bidla introdotta ghall-ittra (b) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 7
tiddefinixxi kundizzjoni usa' ghall-applikazzjoni tal-EAPO. Skont il-bidla introdotta, jista'
jitlob EAPO min iqis li gie pregudikat, kompletament jew parzjalment, id-dritt tieghu ghall-
pretensjoni (ara I-emendi 1 u 20). Fl-istess wagqt, il-formulazzjoni hija maghmula aktar stretta
bil-kriterju ta' "suffi¢jenza" fir-rigward tal-provi necessarji biex juru I-pretensjoni u |-
"attwalita" fil-kaz ta' pregudizzju (ara 1-emendi 1 u 20).

e Rikors ghal EAPO

II-Kumitat jipproponi li jespandi u jaghmel aktar preciza l-informazzjoni li d-debitur irid
iforni meta jaghmel ir-rikors ghall-EAPO. Bl-istess logika, bidla sussegwenti li tintrodu¢i 1-
obbligu min-naha tal-kreditur biex jakkumpanja r-rikros ghall-EAPO b'dikjarazzjoni li
ticcertifika 1i 1-informazzjoni pprovduta fir-rikors hija vera u kompluta u li kwalunkwe
dikjarazzjoni deliberatament falza u inkompluta jista' jkollha konsegwenzi guridici skont il-
legizlazzjoni tal-Istat Membru li fih isir ir-rikors.

e Mezzi ta' prova

! Artikolu 5 (Accessibilita).

2 |l-prin¢ipju tal-kontradittorju huwa wiehed mill-prin¢ipji fundamentali tal-ordinamenti guridi¢i tal-
Istati Membri.

% Ara I-Artikolu 7 tal-proposta.
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II-Kumitat iqis li huwa xieraq li jsiru kriterji aktar precizi u stretti li jirregolaw il-mezzi ta'
prova fil-proceduri. F'dan ir-rigward, il-Kumitat ma jqisx l-uzu xieraq tad-dikjarazzjonijiet
bil-miktub ta' xhieda jew esperti. Id-dispozizzjonijiet nazzjonali li jirregolaw id-definizzjoni
ta' "espert" huma differenti mis-sistemi guridici nazzjonali individwali, li joholqu r-riskju
serju ta' provi frawdolenti. Ghal din ir-raguni, il-Kumitat jipproponi li jirregola I-metodi ghall-
gbir tal-provi skont id-dritt nazzjonali u li jnehhi mit-test il-possibbilta li juzaw ix-xhieda tal-
esperti.

e Responsabbilta tal-kreditur

Bil-ghan li tinkoraggixxi l-uzu "responsabbli" tal-pro¢edura, il-Kumitat iqis nec¢essarju li 1-
kreditur jitqies responsabbli ghall-konvenut ghal kull dannu kkawzat minn EAPO jekk 1-
EAPO tigi revokata jew emendata, jekk 1-ezekuzzjoni attwali tkun interrotta jew fil-kaz i,
matul il-pro¢ediment tal-mertu, I-ilment jitgies infondat. Bl-istess mod, il-Kumitat jipproponi
li d-depozitu ta' garanzija jew garanzija suffi¢jenti jsir obbligatorju min-naha tal-kreditur biex
ihallas il-kumpens ghal kwalunkwe dannu mgarrab mid-debitur b'rizultat tal-ezekuzzjoni tal-
EAPO sussegwentement revokata.

2.4. Informazzjoni dwar il-kont bankarju u l-ispejjez li jirrizultaw mill-procedura.

II-Kumitat iqis li d-dati msemmija fil-punti (iii) u (iv) tal-Artikolu 16 tal-proposta, jew id-data
tat-twelid, in-numru tal-identita nazzjonali jew tal-passaport jew in-numru tar-registrazzjoni
tal-persuni guridici, jridu dejjem ikunu kkomunikati sabiex joghla I-livell ta' informazzjoni
mehtiega ghall-identifikazzjoni tal-kont tad-debitur, u b'hekk jizdied il-livell ta' protezzjoni
tad-drittijiet tal-istess debitur. Dispozizzjoni bhal din tista', barra minn dan kollu, tippermetti
identifikazzjoni aktar malajr u ¢erta tal-kont tad-debitur.

Rigward id-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 17 tal-proposta, f'’konformita mal-
opinjoni espressa mill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data’ u sabiex jigi evitat I-
izvelar ta' informazzjoni mhux rilevanti jew kif ukoll it-tnehhija tas-sigrieti bankarji, il-
Kumitat jipproponi li tkun limitata t-talba u I-ksib tal-informazzjoni fil-kont bankarju tal-
konvenut ghal dawk effettivament mehtiega biex tidentifika il-konvenut u I-kontijiet tieghu u
biex jaghmlu aktar preciza l-informazzjoni mehtiega. Fl-istess hin, il-Kumitat igis li huwa
xieraq li jigu stipulati fil-metodi disponibbli ghall-awtoritajiet responsabbli ghall-kisba tal-
informazzjoni, il-possibbilta li jobbligaw lill-konvenut fejn ikun mizmum il-kont, flimkien
mal-projbizzjoni fuq il-pussess, I-irtirar jew it-trasferiment tal-flus ghal ammont ugwali tal-
valur tal-ammont dovut, soggett ghal EAPO.

II-proposta tal-Kummissjoni tipprovdi li I-hlas jew rimbors tal-ispejjez tal-implimentazzjoni
tal-EAPQ, sostnuti mill-banek, huwa regolat mid-dispozizzjonijiet tad-dritt nazzjonali
(Artikolu 30(1)). Fid-dawl tad-diversita tal-ordinamenti nazzjonali individwali, thassir ta' dan
it-tip jista' jirrizulta f'diskriminazzjoni kontra certi banek, 1i ma jkunx ipprovdut dan il-
kumpens ghalihom. Huwa veru, fil-fatt, li I-procedura proposta tinvolvi l-uzu ta' rizorsi umani
u ekonomic¢i, li 1-piz taghha ma jista jigi eskluz minhabba I-fatt i ma jolqotx I-interess
pubbliku, izda dak privat. Ghalhekk, il-Kumitat iqis xieraq li I-Artikolu 30 jindika

1 Ara I-Opinjoni tal-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data , Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea, C 373/4 (21/12/2011).
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dispozizzjonijiet espli¢iti u armonizzati ghall-hlas tal-ispejjez imgarrba mill-banek fil-fazi tal-
implimentazzjoni tal-EAPO.
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OPINJONI TAL-KUMITAT GHALL-AFFARIJIET EKONOMICI U MONETARJI

ghall-Kumitat ghall-Affarijiet Legali

dwar il-proposta ghal regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i johloq Ordni
Ewropea tal-Prizervazzjoni tal-Kontijiet sabiex jigi ffacilitat 1-irkupru transkonfinali tad-dejn
f'mater;ji ¢ivili u kummercjali

(COM(2011)0445 — C7-0211/2011 — 2011/0204(COD))

Rapporteur: Elena Basescu

GUSTIFIKAZZJONI QASIRA

Ir-rapporteur hija tal-fehma li I-irkupru ta' dejn transkonfinali aktar effettiv jixpruna I-
kompetittivita fis-suq intern. ll-kumplessita ta' dawn l-arrangamenti ged ikollha impatt
ekonomiku negattiv, I-aktar fuq l-imprizi kummercjali jew is-servizzi ta' forniment fi Stati
Membri ohra. Wahda mill-premessi ewlenin biex ikun hemm I-istess kondizzjonijiet ghal
kulhadd fi hdan is-suq uniku hija li I-ac¢ess ghall-pro¢eduri ta' rkupru tad-dejn transkonfinali
ghandu jkun accessibbli u affordabbli. Minhabba li ¢-carezza hija essenzjali fid-definizzjoni
tal-implikazzjonijiet transkonfinali, ir-rapporteur tfittex li tiddefinixxi x'inhuma aktar milli
x'mhumiex.

[l-procedimenti Ewropej ghall-prizervazzjoni tal-kontijiet huma alternattiva ghall-
procedimenti legali u interni mfassla biex jilhqu ghanijiet simili. Wagqt li l-ordnijiet ghall-
prizervazzjoni tal-kontijiet minghajr ma jigu informati d-debituri bla dubju jizguraw li dawn
jistghu jigu infurzati b'mod effettiv, huwa fl-istess hin necessarju li jintlahaq bilan¢ korrett
bejn id-drittijiet tal-kredituri biex jir¢ievu 1-ammonti dovuti u I-protezzjoni xierga tad-
debituri. Ir-rapporteur tirrikonoxxi I-htiega 1i I-kredituri jigu mitluba jipprovdu titolu, 1i I-
ammont tieghu ghandu jigi stipolat mill-qorti relevanti, u li jic¢araw kuncetti bhalma huma 1-
merti tat-talbiet. Fl-istess hin il-pro¢edimenti legali ghandhom, bhala princ¢ipju, ikunu rapidi
billi jigu stabbiliti skadenzi qosra u specifi¢i ghall-hrug u l-infurzar ta' ordnijiet ghall-
prizervazzjoni ta' kontijiet.

Ir-rapporteur hija tal-fehma li I-izvelar tal-assi ghandu jkun limitat skont 1-ammonti nec¢essarji
tat-talbiet attwali, waqt li I-ammonti necessarji li jkopru l-ispejjez bazi¢i tal-hajja ta' kuljum

PE483.539v02-00 68/88 RR\940770MT.doc



tad-debituri ghandhom ikun ezentati mill-proc¢edimenti ghall-prizervazzjoni ta' kontijiet. FI-
istess hin, huwa mehtieg i jkunu koperti 1-ispejjez bankarji kkagunati mill-implimentazzjoni
tal-ordnijiet ghall-prizervazzjoni waqt li jkun zgurat li I-hlasijiet tad-dejn ikunu jirriflettu
precizament l-ispejjez reali lill-banek li jipprovdu dawn is-servizzi, bir-rizultat li jkunu
rispettati I-princ¢ipji tal-proporzjonalita u I-imparzjalita.

EMENDI

[I-Kumitat ghall-Affarijict Ekonomi¢i u Monetarji jistieden lill-Kumitat ghall-Affarijiet
Legali, bhala 1-kumitat responsabbli, sabiex jinkorpora I-emendi li gejjin fir-rapport tieghu:

Emenda 1

Proposta ghal regolament
Premessa 15

Test propost mill-Kummissjoni

(15) Ir-Regolament ghandu jipprovdi
salvagwardji bizzejjed kontra l-abbuz tal-
ordni. B'mod partikolari, sakemm il-
kreditur ma jkollux diga sentenza
ezegwibbli fl-Istat Membru tal-
ezekuzzjoni, il-qorti ghandha tkun tista’
tobbliga lill-kreditur sabiex jipprovdi
garanzija sabiex jizgura kumpens ghal kull
dannu li jsofri d-debitur b'rizultat ta' ordni
mhux gustifikata. ll-kundizzjonijiet li
tahthom il-kreditur ikun responsabbli li
jikkumpensa lid-debitur ghal din il-hsara
ghandhom ikunu rregolati mil-ligi
nazzjonali. Fejn il-ligi ta’ Stat Membru
ma tipprovdix ghal responsabbilta
statutorja tar-rikorrent, dan ir-
Regolament ma ghandux jipprekludi r-
rikors ghal miZuri b'effett ekwivalenti,
bhall-obbligu tar-rikorrent li jaghti
garanzija ghad-danni.

Emenda

(15) Ir-Regolament ghandu jipprovdi
salvagwardji bizzejjed kontra l-abbuz tal-
ordni. B'mod partikolari, sakemm il-
kreditur ma jkollux diga sentenza
ezegwibbli fl-Istat Membru tal-
ezekuzzjoni, il-qorti ghandha tobbliga lill-
kreditur sabiex jipprovdi garanzija sabiex
Jizgura kumpens ghal kull dannu li jsofti d-
debitur b'rizultat ta' ordni mhux gustifikata,
bl-ammont ikun stipolat mill-gorti relevanti
skont kemm ikun I-ammont tad-dejn; I-
ammont ta' din il-garanzija ghandu jigi
stabbilit mill-gorti relevanti u jiddependi
fuqg I-ammont tad-dejn. ll-kundizzjonijiet
dettaljati li tahthom il-kreditur ikun
responsabbli li jikkumpensa lid-debitur
ghal din il-hsara ghandhom ikunu rregolati
mil-ligi nazzjonali iZda I-1stati Membri
ghandhom jiiguraw li jkun hemm fis-
sehh dispozizzjonijiet biex vittmi ta' abbuz
tal-ordni jigu kkumpensati.

Gustifikazzjoni

Minhabba kundizzjonijiet li mhumiex stretti bizzejjed rigward il-hrug ta' ordnijiet ghall-
prizervazzjoni ta' kontijiet, huwa necessarju li [-Kredituri jintalbu jipprovdu titolu, bl-ammont

ikun determinat mill-gorti relevanti.

RR\940770MT.doc

PE483.539v02-00

MT



MT

Emenda 2

Proposta ghal regolament
Premessa 17

Test propost mill-Kummissjoni

(17) Sabiex tigi assigurata l-ezekuzzjoni
rapida tal-ordni ghall-prizervazzjoni ta'
kont, ir-Regolament ghandu jipprovdi li t-
trazmissjoni tal-ordni mill-qorti emittenti
lill-bank issir permezz ta' notifika diretta
kif stabbilit fir-Regolament (KE) Nru
1393/2007 dwar is-servizz fl-Istati Membri
ta' dokumenti gudizzjarji u extra-
gudizzjarji. Dan ir-Regolament ghandu
jipprovdi wkoll regoli xierga ghall-
implimentazzjoni tal-ordni mill-bank u
jobbliga lill-bank sabiex jiddikjara jekk I-
ordni ssekwestratx b'success kwalunkwe
fondi tad-debitur.

Emenda

(17) F'kaz li rikorrent ikun diga kiseb
sentenza jew titolu eZegwibbli iehor dwar
il-merti, u sabiex tigi assigurata |-
ezekuzzjoni rapida tal-ordni ghall-
prizervazzjoni ta' kont, dan ir-Regolament
ghandu jipprovdi li t-trazmissjoni tal-ordni
mill-qorti emittenti lill-bank issir permezz
ta' notifika diretta kif stabbilit fir-
Regolament (KE) Nru 1393/2007 dwar is-
servizz fl-Istati Membri ta' dokumenti
gudizzjarji u extra-gudizzjarji. Dan ir-
Regolament ghandu jipprovdi wkoll regoli
xierqa ghall-implimentazzjoni tal-ordni
mill-bank u jobbliga lill-bank sabiex
jiddikjara jekk I-ordni ssekwestratx
b'success kwalunkwe fondi tad-debitur.

Gustifikazzjoni

Skont il-proposta tal-Kummissjoni m'ghandu jkun hemm I-ebda rekwiziti exequatur meta
sentenza sostantiva tkun diga assenjat somma lill-kreditur, billi I-ghan tal-ordni tal-
prizervazzjoni tal-kontijiet huwa biss i tippermetti lil persuna terga tikseb il-pussess ta' dak li

jappartjeni lilha legalment.

Emenda 3

Proposta ghal regolament
Premessa 17a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

PE483.539v02-00

70/88

Emenda

(17a) F'kaz li rikorrent ma jkunx ghadu
kiseb sentenza jew titolu ezegwibbli iehor
dwar il-merti, I-ordni tal-prizervazzjoni
tal-kontijiet tista' thkun soggetta ghal
procedimenti proporzjonati minimi mill-
grati fl-Istati Membri li fihom jinsabu I-
kontijiet. Tali procedimenti mill-qrati
jridu jkunu limitati ghal dak li hu mehtieg
sabiex tigi ;gurata l-protezzjoni tad-
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debitur. 1d-debitur ma jridx jigi infurmat
dwar tali procedimenti qabel ma I-ordni
tigi implimentata.

Gustifikazzjoni

Sabiex I-Istati Membri jkunu jistghu jiggarantixxu [-protezzjoni tac-cittadini taghhom minn
uzu hazin malizzjuz tal-proceduri exequatur tal-ordni tal-prizervazzjoni tal-kontijiet,
ghandhom ikunu jistghu japplikaw rekwiziti exequatur ghall-applikazzjoni ta' ordni fl-Istat
Membru taghhom. Tali procedimenti m'ghandhomx ikunu jistghu jikkritikaw id-decizjoni tal-
qorti ta' origini rigward il-merti tal-kaz tar-rikorrent ghal ordni, izda ghandhom ikunu jistghu
Jjiddeciedu hemmx bizzejjed mekkanizmi ta' protezzjoni fis-sefih.

Emenda 4

Proposta ghal regolament
Premessa 18

Test propost mill-Kummissjoni

(18) Id-dritt tad-debitur ghal smigh gust
ghandu jigi salvagwardjat fil-pro¢edimenti
tal-ordni ghall-prizervazzjoni ta' kont. Dan
jehtieg b'mod partikolari li 1-ordni u d-
dokumenti kollha mressga mir-rikorrent
jigu nnotifikati lill-konvenut
immedjatament wara I-implimentazzjoni
taghha u li 1-konvenut ikun jista' jressaq
rikors ghar-revizjoni tal-ordni. Il-
gurizdizzjoni ghar-revizjoni ghandha tkun
tal-qorti li tkun harget I-ordni, hlief fejn
Jigu kkontestati x1 aspetti tal-ezekuzzjoni.
Madankollu, jekk il-konvenut ikun
konsumatur, impjegat jew persuna
assigurata, dan jista' jressaq rikors ghar-
revizjoni tal-ordni quddiem il-grati fl-Istat
Membru tad-domicéilju tieghu. 1d-debitur
ghandu jkollu wkoll id-dritt li jirrilaxxa I-
fondi li jkun hemm fil-kont jekk huwa
jipprovdi garanzija alternattiva.

Emenda

(18) Id-dritt tad-debitur ghal smigh gust
ghandu jigi salvagwardjat fil-proc¢edimenti
tal-ordni ghall-prizervazzjoni ta' kont. Dan
jehtieg b'mod partikolari li 1-ordni u d-
dokumenti kollha mressga mir-rikorrent
jigu nnotifikati lill-konvenut
immedjatament wara I-implimentazzjoni
taghha u li 1-konvenut ikun jista' jressaq
rikors ghar-revizjoni tal-ordni. Il-
gurizdizzjoni ghar-revizjoni tal-ordni
nnifsha ghandha tkun tal-gorti li tkun
harget 1-ordni, hlief fejn jigu kkontestati x1
aspetti tal-ezekuzzjoni. Madankollu, il-
konvenut ghandu jkun jista' jressaq rikors
ghar-revizjoni tal-ordni quddiem il-grati fi
Stat Membru fejn ikollu I-kontijiet fir-
rigward tal-ezekuzzjoni tal-ordni f'dak I-
Istat Membru. Id-debitur ghandu jkollu
wkoll id-dritt li jirrilaxxa I-fondi li jkun
hemm fil-kont jekk huwa jipprovdi
garanzija alternattiva.

Gustifikazzjoni

Biex jikkontesta ordni ta' prizervazzjoni tal-kontijiet kif tapplika fl-UE kollha, id-debitur
ghandu jkollu jitlob revizjoni mill-qorti li harget [-ordni, izda biex tkun Zgurata [-protezzjoni
tal-individwi, li jista' jkun [i jghixu u jkollhom kontijiet f'aktar minn Stat Membru wiehed,
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ghandhom ikunu jistghu jikkontestaw [-implimentazzjoni ta' ordni fil-grati ta' kwalunkwe Stat
Membru li fih ikollhom il-kontijiet, fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-ordni f'dak I-Istat

Membru.

Emenda 5

Proposta ghal regolament
Artikolu 2 — paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal
pretensjonijiet f'materji ¢ivili u
kummerc¢jali li jkollhom implikazzjonijiet
transkonfinali kif definiti fl-Artikolu 3 tkun
xi tkun in-natura tal-gorti jew it-tribunal.
Dan ma ghandux jestendi, b'mod
partikolari, ghal dhul, dwana jew
kwistjonijiet amministrattivi.

Emenda

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal
talbiet f'materji ¢ivili u kummer¢jali li
jkollhom implikazzjonijiet transkonfinali
kif definiti fl-Artikolu 3 tkun xi tkun in-
natura tal-gorti jew it-tribunal. Dan ma
ghandux jestendi, b'mod partikolari, ghal
dhul, dwana jew kwistjonijiet
amministrattivi.

Gustifikazzjoni

Skont I-Artikolu 4(7), 'talba' hija definita diga bhala dik li tfisser talba ezistenti ghal hlas ta’

somma specifika jew determinata.

Emenda 6

Proposta ghal regolament
Artikolu 2 — paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni

3. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika
ghal kontijiet bankarji li, skont il-lig1 11
tirregola I-immunita mill-ezekuzzjoni tal-
Istati Membri fejn ikun jinsab il-kont
bankarju, huma ezenti mill-gbid jew ghal
sistemi ghall-hlas ta' titoli identifikati mill-
Istati Membri skont I-Artikolu 10 tad-
Direttiva 98/26/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill.

Emenda

3. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika
ghal kontijiet bankarji li, skont il-lig1 li
tirregola I-immunita mill-ezekuzzjoni tal-
Istati Membri fejn ikun jinsab il-kont
bankarju, huma ezenti mill-gbid jew ghal
kontijiet miftuha biex jistabbilixxu sistemi
ta' hlas u sistemi ghall-hlas ta' titoli
identifikati mill-Istati Membri skont I-
Artikolu 10 tad-Direttiva 98/26/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Gustifikazzjoni

L-ezenzjonijiet mill-ambitu tar-regolament ghandhom japplikaw ghall-kontijiet kollha miftuhia
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bil-ghan li jkunu stipolati s-sistemi msemmija fid-Direttiva 98/26/KE (strumenti ghall-
hlasijiet finanzjarji u sistemi ghall-hlasijiet) u mhux biss sistemi ghal hlasijiet ta' titoli.

Emenda 7

Proposta ghal regolament
Artikolu 3

Test propost mill-Kummissjoni

Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament,
kwistjoni jkollha implikazzjonijiet
transkonfinali Alief jekk il-gorti li
quddiemha jitressaq rikors ghal EAPO, il-
kontijiet bankarji li jridu jigu pprezervati
skont l-ordni kif ukoll il-partijiet ikunu
stabbiliti jew domiciljati fl-istess Stat
Membru.

Emenda

Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament,
kwistjoni ghandha implikazzjonijiet
transkonfinali jekk ikun hemm wahda
minn dawn:

- il-qorti li quddiemha jitressaq rikors ghal
EAPO,

- kull kont bankarju li ghandu jigi
pprezervat skont l-ordni, jew

- kwalunkwe partijiet
li mhix domiciljata fl-istess Stat Membru.

Gustifikazzjoni

F'sieh aktar carezza, huwa necessarju li jkunu ddefiniti I-implikazzjonijiet transkonfinali
[ftermini ta' x'inhuma aktar milli x'mhumiex (ara perezempju d-definijizzjonijiet fir-
Regolament (KE) Nru 1896/2006 dwar il-fiolgien ta' procedura Ewropea ta' ordni ghall-hlas
jew Regolament(KE) Nru 861/2007 dwar it-twaqqif ta’ Procedura Ewropea ghal Talbiet

Zghar).

Emenda 8

Proposta ghal regolament
Artikolu 3 — paragrafu 1a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

RR\940770MT.doc

Emenda

|d-data uzata bhala bazi biex ikun
determinat jekk kaz ghandux dimensjoni
transkonfinali ghandha tkun dik li fiha
tkun imressqga fil-gorti relevanti t-talba
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ghall-prizervazzjoni tal-kont.

Gustifikazzjoni

Huwa necessarju li thun specifikata d-data li fiha jkunu valutati I-elementi li jiddeterminaw
id-dimensjoni transkonfinali ta' kaz (ara perezempju r-Regolament (KE) Nru 1896/2006 dwar
il-procedura Ewropea ta' ordni ghall-hlas jew ir-Regolament (KE) Nru 861/2007 dwar it-
twaqqif ta' Procedura Ewropea ghal Talbiet Zghar).

Emenda 9

Proposta ghal regolament
Artikolu 4 — punt 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda
2. “bank” tfisser impriza li n-negozju 2. “bank” tfisser istituzzjoni ta" kreditu li
taghha huwa li tircievi depoziti jew fondi n-negozju taghha huwa li tir¢ievi depoziti
ohra li jithallsu lura minghand il-pubbliku jew fondi ohra li jithallsu lura minghand il-
u taghti krediti f'isimha stess; pubbliku u taghti krediti fisimha stess;
Gustifikazzjoni

It-terminu 'istituzzjoni ta' kreditu’ ghandu jintuza meta jigu definiti [-banek, kif stabbilit skont
id-Direttiva 2006/48/KE rigward il-bidu u t-twettiq ta' istituzzjonijiet ta' kreditu.

Emenda 10

Proposta ghal regolament
Artikolu 4 — punt 11 — sottopunt a

Test propost mill-Kummissjoni Emenda
(@) tkun relatata mal-firma u I-kontenut tal- (@) tkun relatata mal-firma u I-kontenut tal-
istrument, u istrument, id-determinazzjoni tal-identita

tal-partijiet, I-approvazzjoni tal-kontenut
minn dawn tal-akhar u d-data tal-
istrument, u

Gustifikazzjoni

L-awtenticita ta' dokument hija stabbilita skont id-determinazzjoni tal-identita tal-partijiet u
l-approvazzjoni taghhom tal-kontenut u d-data tad-dokument rispettiv.
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Emenda 11

Proposta ghal regolament
Artikolu 5 — paragrafu 1 — punt a

Test propost mill-Kummissjoni

(@) ir-rikorrent japplika ghal EAPO qabel
jinfethu proceduri gudizzjarji dwar il-merti
tal-kaz kontra |-konvenut jew fi
kwalunkwe mument matul tali pro¢eduri;

Emenda

(a) il-kreditur japplika ghal EAPO qabel
jinfethu proceduri gudizzjarji dwar il-merti
tal-kaz kontra d-debitur jew fi kwalunkwe
mument matul tali proceduri;

Gustifikazzjoni

Huwa xieraq li gabel ma jibdew il-procedimenti legali, issir referenza ghar-rikorrenti u |-
konvenuti b'termini aktar adattati, jigifieri Kredituri u debituri.

Emenda 12

Proposta ghal regolament
Artikolu 5 — paragrafu 1 — punt b

Test propost mill-Kummissjoni

(b) ir-rikorrent ikun Kiseb sentenza,
tranzazzjoni gudizzjarja jew strument
awtentiku kontra I-konvenut li jkunu
ezegwibbli fl-Istat Membru tal-origini izda
ma jkunux ghadhom gew iddikjarati bhala
ezegwibbli fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni
meta din id-dikjarazzjoni tkun mehtiega.

Emenda

(b) il-kreditur ikun kiseb sentenza,
tranzazzjoni gudizzjarja jew strument
awtentiku kontra d-debitur li jkunu
ezegwibbli fl-Istat Membru tal-origini izda
ma jkunux ghadhom gew iddikjarati bhala
ezegwibbli fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni
meta din id-dikjarazzjoni tkun mehtiega.

Gustifikazzjoni

Huwa xieraq li gabel ma jibdew il-procedimenti legali, issir referenza ghar-rikorrenti u |-
konvenuti b'termini aktar adattati, jigifieri kredituri u debituri.

Emenda 13

Proposta ghal regolament
Artikolu 5 — paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. It-Tagsima 2 tapplika ghal
sitwazzjonijiet meta r-rikorrent japplika
ghal EAPO wara li jkun kiseb sentenza,

RR\940770MT.doc

Emenda

2. It-Tagsima 2 tapplika ghal
sitwazzjonijiet meta I-kreditur japplika
ghal EAPO wara li jkun Kiseb sentenza,
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tranzazzjoni gudizzjarja jew strument
awtentiku kontra I-konvenut li, skont il-
funzjonament tal-ligi, ikunu ezegwibbli fl-
Istat Membru tal-ezekuzzjoni jew ikunu
gew iddikjarati bhala ezegwibbli
hemmbhekk.

tranzazzjoni gudizzjarja jew strument
awtentiku kontra d-debitur li, skont il-
funzjonament tal-ligi, ikunu ezegwibbli fl-
Istat Membru tal-ezekuzzjoni jew ikunu
gew iddikjarati bhala ezegwibbli
hemmbhekk.

Gustifikazzjoni

Huwa xieraq li qabel ma jibdew il-procedimenti legali, issir referenza ghar-rikorrenti u I-
konvenuti b'termini aktar adattati, jigifieri kredituri u debituri.

Emenda 14

Proposta ghal regolament
Artikolu 6 — paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. ll-gurizdizzjoni sabiex tinhareg EAPO
ghandha tkun f'idejn il-qrati tal-Istat
Membru fejn il-pro¢edimenti rigward il-
merti tal-kaz iridu jigu ezegwiti skont ir-
regoli applikabbli dwar il-gurizdizzjoni.
Fejn aktar minn qorti wahda jkollha 1-
gurizdizzjoni ghas-sustanza tal-kwistjoni,
il-gorti tal-Istat Membru fejn ir-rikorrent
ressaq procedimenti dwar is-sustanza jew
ghandu I-intenzjoni li jressaq
procedimenti dwar is-sustanza ghandu
jkollha I-gurizdizzjoni.

Emenda

2. ll-gurizdizzjoni sabiex tinhareg EAPO
ghandha tkun f'idejn il-qrati tal-Istat
Membru fejn il-pro¢edimenti rigward il-
merti tal-kaz iridu jigu ezegwiti skont ir-
regoli applikabbli dwar il-gurizdizzjoni.
Fejn aktar minn qorti wahda jkollha I-
gurizdizzjoni ghas-sustanza tal-kwistjoni,
il-gorti tal-Istat Membru fejn ir-rikorrent
ressaq procedimenti dwar is-sustanza
ghandu jkollha 1-gurizdizzjoni.

Gustifikazzjoni

It-thassir tal-kliem 'jew ghandu I-intenzjoni li jressaq procedimenti dwar is-sustanza’'
jimminimizza kull ambigwita bl-ghan li jkunu stabbiliti I-grati li fihom tithaddem il-

legizlazzjoni.

Emenda 15

Proposta ghal regolament
Artikolu 7 — paragrafu 1 — punt a

Test propost mill-Kummissjoni

(@) li t-talba tieghu kontra 1-konvenut tkun

PE483.539v02-00
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Emenda

(@) li t-talba tieghu kontra I-konvenut hija
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tidher li hija fondata tajjeb;

fondata tajjeb;

Gustifikazzjoni

Sabiex ikun stabbilit bilanc¢ korrett bejn id-drittijiet tal-konvenuti u tar-rikorrenti, it-talbiet

kontra |-konvenuti ghandu jkollhom bazi soda.

Emenda 16

Proposta ghal regolament

Artikolu 7 — paragrafu 1 — subparagrafu 1a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

It-talba ghandha titgies bhala wahda
b'bazi soda ghall-fini tal-punt (a) iktar "il
fuq fejn huwa stipulat, fost I-okrajn, li:

— it-talba tegisti,
— it-talba hija pagabbli,

— il-procedimenti legali gew mibdija fuq
il-merti tat-talba.

Gustifikazzjoni

Sabiex jintlahaq bilanc¢ korrett bejn id-drittijiet tal-konvenuti u tar-rikorrenti, it-test tar-
regolament ghandu jkollu [-Kriterji li jiddeterminaw il-merti tat-talbiet kontra d-debituri.

Emenda 17

Proposta ghal regolament
Artikolu 7 — paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. Jekk ir-rikorrent ikun diga kiseb
sentenza, tranzazzjoni gudizzjarja jew
strument awtentiku ghall-hlas ta' somma
ta' flus kontra I-konvenut, liema sentenza
ghandha tkun rikonoxxuta fl-Istat Membru
tal-origini u intitolata ghal rikonoxximent
fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni skont I-
istrumenti applikabbli tal-ligi tal-Unjoni, il-
kundizzjoni stabbilita fil-paragrafu 1 (a)
ghandha titgies li giet sodisfatta.

RR\940770MT.doc

Emenda

2. ll-kundizzjoni stipulata fil-punt (a) tal-
ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1
ghandha titgies li tkun issodisfata jekK ir-
rikorrent ikun diga Kiseb sentenza,
tranzazzjoni gudizzjarja jew strument
awtentiku liema sentenza ghandha tkun
rikonoxxuta fl-Istat Membru tal-origini u
intitolata ghal rikonoxximent fl-Istat
Membru tal-ezekuzzjoni skont 1-istrumenti
applikabbli tal-ligi tal-Unjoni li
tistabbilixxi jew tacééerta li t-talba
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ghandha x'tagsam ma' hlas li qed
jintlalab permezz tal-applikazzjoni tal-
ordni ghall-prizervazzjoni tal-kontijiet.

Gustifikazzjoni

Huwa necessarju li jinbidel il-kliem tat-test biex dan ikun aktar ¢ar u jintlahaq bilanc korrett

bejn id-drittijiet tal-konvenuti u tar-rikorrenti.

Emenda 18

Proposta ghal regolament
Artikolu 12

Test propost mill-Kummissjoni

Qabel ma tohrog EAPO, il-gorti tista" titlob
li jigi pprezentat depozitu ta' garanzija jew
garanzija ekwivalenti mir-rikorrent sabiex
jigi zgurat kumpens ghal kull dannu li
jsofri I-konvenut sal-punt li r-rikorrent
huwa responsabbli li jikkumpensa tali
dannu skont il-Zigi nazzjonali.

Emenda 19

Proposta ghal regolament
Artikolu 13

Test propost mill-Kummissjoni

Meta rikors ghal EAPO isir qabel jinfethu
I-proceduri dwar il-merti, ir-rikorrent
ghandu jaghti bidu ghal dawn il-proceduri
fi zmien 30 gurnata mid-data tal-hrug tal-
ordni jew f'perjodu igsar stabbilit mill-gorti
emittenti u, fin-nugqgas ta' dan, l-ordni
ghandha ssir revokabbli skont 1-Artikolu 34
(1) (b) jew I-Artikolu 35 (2).

PE483.539v02-00

Emenda

Qabel ma tohrog EAPO, il-qorti ghandha
titlob li jigi pprezentat depozitu ta'
garanzija jew garanzija ekwivalenti mir-
rikorrent sabiex jigi zgurat kumpens ghal
kull dannu li jsofri I-konvenut. Ir-rikorrent
ghandu jkun responsabbli li jikkumpensa
tali dannu jekk il-qorti li tkun harget I-
EAPO tiddeciedi, wara reviijoni, li r-
rikorrent applika ingustament ghal
EAPO.

Emenda

Meta rikors ghal EAPO isir qabel jinfethu
I-proceduri dwar il-merti, ir-rikorrent
ghandu jaghti bidu ghal dawn il-pro¢eduri
fi zmien 30 gurnata tal-kalendarju mid-
data tal-hrug tal-ordni jew f'perjodu igsar
stabbilit mill-gorti emittenti u, fin-nuqgas
ta' dan, l-ordni ghandha ssir revokabbli
skont I-Artikolu 34 (1) (b) jew I-

Artikolu 35 (2).
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Gustifikazzjoni

Huwa mehtieg li jkun specifikat li dawn huma 30 gurnata tal-kalendarju.

Emenda 20

Proposta ghal regolament
Artikolu 16 — punt ¢ — parti introduttorja

Test propost mill-Kummissjoni

() jew

Emenda 21

Proposta ghal regolament
Artikolu 17 — paragrafu 5 — punt a

Test propost mill-Kummissjoni

(@) il-possibbilta li tobbliga lill-banek
kollha fit-territorju taghhom biex jizvelaw
jekk il-konvenut ghandux xi kontijiet
maghhom.

Emenda

(c) kwalunkwe minn dawn li gejjin:

Emenda

(@) il-possibbilta li tobbliga lill-banek
kollha fit-territorju taghhom biex
jinformaw lill-awtoritajiet kompetenti jekk
il-konvenut ghandux xi kontijiet maghhom.

Gustifikazzjoni

Huwa necessarju li jkun specifikat li I-awtoritajiet kompetenti ghandhom ikunu informati.

Emenda 22

Proposta ghal regolament
Artikolu 21 — paragrafu 7 — punt b

Test propost mill-Kummissjoni

(b) fejn ir-rikorrent kiseb sentenza,
strument awtentiku jew tranzazzjoni
gudizzjarja dwar is-sustanza li huma
ezegwibbli fl-Istat Membru tal-origini jew
fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 5(2), sa
meta l|-effett tal-EAPO jigi sostitwit minn
effett ekwivalenti ta' mizura ta' ezekuzzjoni
skont il-ligi nazzjonali, sakemm fil-kaz tal-
ewwel ir-rikorrent ikun nieda I-
proc¢edimenti tal-ezekuzzjoni fi Zzmien 30

RR\940770MT.doc

Emenda

(b) fejn ir-rikorrent kiseb sentenza,
strument awtentiku jew tranzazzjoni
gudizzjarja dwar is-sustanza li huma
ezegwibbli fl-Istat Membru tal-origini jew
fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 5(2), sa
meta |-effett tal-EAPO jigi sostitwit minn
effett ekwivalenti ta' mizura ta' ezekuzzjoni
skont il-ligi nazzjonali, sakemm fil-kaz tal-
ewwel ir-rikorrent ikun nieda I-
proc¢edimenti tal-ezekuzzjoni fi Zzmien 30

PE483.539v02-00

MT



MT

jum minn meta s-sentenza, I-istrument
awtentiku jew it-tranzazzjoni gudizzjarja
jkunu gew innotifikati jew ikunu saru
ezegwibbli, skont liema minnhom issehh I-
aktar tard.

jum tal-kalendarju minn meta s-sentenza,
I-istrument awtentiku jew it-tranzazzjoni
gudizzjarja jkunu gew innotifikati jew
ikunu saru ezegwibbli, skont liema
minnhom issehh 1-aktar tard.

Gustifikazzjoni

Huwa mehtieg li jkun specifikat li dawn huma 30 gurnata tal-kalendarju.

Emenda 23

Proposta ghal regolament
Artikolu 22 — paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. L-appell ghandu jitressaq fi zmien 30
jum min-notifika tad-decizjoni msemmija
fil-paragrafu 1.

Emenda

2. L-appell ghandu jitressaq fi zmien 30
jum tal-kalendarju min-notifika tad-
decizjoni msemmija fil-paragrafu 1.

Gustifikazzjoni

Huwa mehtieg li jkun specifikat li dawn huma 30 gurnata tal-kalendarju.

Emenda 24

Proposta ghal regolament
Artikolu 23

Test propost mill-Kummissjoni

EAPO mahruga fi Stat Membru wiehed
skont I-Artikoli 6(2) u 14(1) ghandha tigi
rikonoxxuta u tkun ezegwibbli fl-Istati
Memobri I-ohra minghajr ma jkun hemm
htiega ghal dikjarazzjoni ta' ezegwibbilta u
minghajr ma jkun hemm il-possibbilta li
ssir xi oppozizzjoni kontra r-rikonoxximent
taghha.

Emenda

EAPO mahruga fi Stat Membru wiehed fil-
kazijiet imsemmija fl-Artikolu 5(2) u fl-
Artikolu 14(1) ghandha tigi rikonoxxuta u
tkun ezegwibbli fl-Istati Membri I-ohra
minghajr ma jkun hemm htiega ghal
dikjarazzjoni ta' ezegwibbilta u minghajr
ma jkun hemm il-possibbilta li ssir xi
oppozizzjoni kontra r-rikonoxximent
taghha.

Gustifikazzjoni

Ghandu jkun ¢ar li exequatur tkun abolita biss meta r-rikorrent ikun ircieva sentenza

sostantiva kif stipulat fl-Artikolu 5(2).

PE483.539v02-00
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Emenda 25

Proposta ghal regolament
Artikolu 25 — paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

1. ll-konvenut ghandu jigi nnotifikat bl-
EAPO u d-dokumenti kollha mressga lill-
gorti jew awtorita kompetenti bil-ghan li
tinkiseb I-ordni minghajr dewmien bla
bZonn wara li tkun saret in-notifika lill-
bank skont I-Artikolu 24 u I-bank ikun
hareg id-dikjarazzjoni skont I-Artikolu 27.

Emenda

1. Mhux iktar tard minn gurnata wahda
wara li tkun saret in-notifika lill-bank skont
I-Artikolu 24 u I-bank ikun hareg id-
dikjarazzjoni skont I-Artikolu 27, il-
konvenut ghandu jkun innotifikat mill-
EAPO u bid-dokumenti kollha ppreZentati
lill-gorti jew lill-awtorita kompetenti bil-
ghan li tinkiseb [-ordni.

Gustifikazzjoni

Huwa necessarju li thun specifikata precizament [-iskadenza li matulha I-konvenut ghandu
jkun innotifikat mill-EAPO u bid-dokumenti kollha pprezentati lill-qorti jew lill-awtorita

kompetenti bil-gian [i tinkiseb [-ordni.

Emenda 26

Proposta ghal regolament
Artikolu 26 — paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni

3. Meta I-fondi fil-kont kopert mill-EAPO
skont il-paragrafu 1 ikunu strumenti
finanzjarji, il-valur taghhom ghandu jigi
determinat skont ir-rata tas-suq rilevanti li
tkun tapplika fil-jum tal-implimentazzjoni.

RR\940770MT.doc

Emenda

3. Meta I-fondi fil-kont kopert mill-EAPO
skont il-paragrafu 1 ikunu strumenti
finanzjarji, il-valur taghhom ghandu jigi
determinat skont ir-rata tas-suq rilevanti li
tkun tapplika fil-jum tal-implimentazzjoni.
Fejn il-fondi fil-kont jagbzu I-ammonti
specifikati fI-EAPO, il-bank ghandu
jiddetermina I-istrumenti finanzjariji li
skonthom tapplika I-EAPO. F'kaz li d-
debitur ma jagbilx mad-decizjoni tal-
bank, id-debitur jista' japplika ghal
reviZjoni ta' dik id-decizZjoni mill-qorti
relevanti tal-Istat Membru fejn jinsab il-
kont.
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Gustifikazzjoni

Fejn il-kont ikollu strumenti differenti finanzjarji huwa necessarju li jkun specifikat liema

minnhom ikunu milquta.

Emenda 27

Proposta ghal regolament
Artikolu 26 — paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni

4. Meta I-munita tal-fondi mizmuma fil-
kont ma tkunx I-istess bhal dik li fiha tkun
inharget I-EAPO, il-bank ghandu
jikkonverti I-ammont skont ir-rata tal-
kambju uffi¢jali fil-jum tal-
implimentazzjoni.

Emenda

4. Meta I-munita tal-fondi mizmuma fil-
kont ma tkunx I-istess bhal dik li fiha tkun
inharget I-EAPO, il-bank ghandu
jikkonverti I-ammont skont ir-rata tal-
kambju ufficjali fil-jum tal-
implimentazzjoni fl-1stat Membru li fih
jinsab il-kont.

Gustifikazzjoni

Ir-rata ufficjali tal-iskambju uzata mill-bank biex jaqleb I-ammont imsemmi ghandha tkun

specifikata.

Emenda 28

Proposta ghal regolament
Artikolu 34 —titolu

Test propost mill-Kummissjoni

Rimedji tal-konvenut fl-Istat Membru tal-
origini

Emenda 29

Proposta ghal regolament
Artikolu 34 — paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. Bl-eccezzjoni tar-revizjoni skont il-
paragrafu 1 (b), ir-rikors ghar-revizjoni
ghandu jsir mill-ewwel, fi kwalunkwe kaz
fi zmien 45 gurnata mill-jum li fih il-

PE483.539v02-00

Emenda

Id-dritt tal-konvenut ghal rieZami tal-
EAPO

Emenda

2. Bl-eccezzjoni tar-revizjoni skont il-
paragrafu 1 (b), ir-rikors ghar-revizjoni
ghandu jsir mill-ewwel, fi kwalunkwe kaz
fi zmien 45 gurnata tal-kalendarju mill-
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konvenut isir jaf b'mod effettiv bil- jum li fih il-konvenut isir jaf b'mod effettiv

kontenut tal-ordni u jkun fpozizzjoni li bil-kontenut tal-ordni u jkun fpozizzjoni li
jirreagixxi. jirreagixxi.
Gustifikazzjoni

Huwa mehtieg li jkun specifikat li dawn huma 45 gurnata tal-kalendarju.

Emenda 30

Proposta ghal regolament
Artikolu 34 — paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni Emenda
3. Ir-rikors ghar-revizjoni ghandu jigi 3. Ir-rikors ghar-revizjoni tal-EAPO kif
indirizzat lill-qorti li tkun harget 1-ordni. Ir- tapplika fl-Unjoni kollha ghandu jigi
rikors ghandu jitressaq bl-uzu tal-formola indirizzat lill-gorti li tkun harget 1-ordni. Ir-
stabbilita fl-Anness 1V u b'kull mezz ta' rikors ghandu jitressaq bl-uzu tal-formola
komunikazzjoni, inkluzi dawk elettronici. stabbilita fl-Anness 1V u b'kull mezz ta'

komunikazzjoni, inkluzi dawk elettroni¢i.

Gustifikazzjoni

Biex jikkontesta ordni ta' prizervazzjoni tal-kontijiet kif tapplika fl-UE kollha, id-debitur
ghandu jkollu jitlob revizjoni mill-qorti li harget [-ordni, izda biex tkun zZgurata [-protezzjoni
tal-individwi, li jista' jkun li jghixu u jkollhom kontijiet f'aktar minn Stat Membru wiehed,
ghandhom ikunu jistghu jikkontestaw l-implimentazzjoni ta' ordni fil-grati ta' kwalunkwe Stat
Membru li fih ikollhom il-kontijiet, fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-ordni f'dak I-Istat
Membru.

Emenda 31

Proposta ghal regolament
Artikolu 34 — paragrafu 3a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3a. Bla hsara ghad-drittijiet tal-konvenut
skont I-Artikolu 35, konvenut jista® wkoll
iressaq applikazzjoni ghal rieZami tal-
EAPO lil qorti fi Stat Membru iehor.
Kwalunkwe decizjoni minn qorti biex I-
EAPO titwarrab jew tigi modifikata
mehuda skont dan il-paragrafu ghandha
tapplika biss fl-I1stat Membru li fih tkun
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tinstab dik il-qorti.

Gustifikazzjoni

Biex jikkontesta ordni ta' prizervazzjoni tal-kontijiet kif tapplika flI-UE kollha, id-debitur
ghandu jkollu jitlob revizjoni mill-qorti li harget [-ordni, izda biex tkun zZgurata [-protezzjoni
tal-individwi, li jista' jkun li jghixu u jkollhom kontijiet faktar minn Stat Membru wiehed,
ghandhom ikunu jistghu jikkontestaw [-implimentazzjoni ta' ordni fil-grati ta' kwalunkwe Stat
Membru li fih ikollhom il-kontijiet, fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-ordni f'dak I-Istat

Membru.

Emenda 32

Proposta ghal regolament
Artikolu 34 — paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni
4. Ir-rikors ghandu jigi nnotifikat lir-

rikorrent skont ir-regoli applikabbli ghan-
notifika tad-dokumenti.

Emenda

4. Ir-rikors ghandu jigi nnotifikat lir-
rikorrent mill-qorti skont ir-regoli
applikabbli ghan-notifika tad-dokumenti.

Gustifikazzjoni

Huwa mehtieg li jkun specifikat li I-applikazzjoni tigi nnotifikata mill-qorti.

Emenda 33

Proposta ghal regolament
Artikolu 34 — paragrafu 7

Test propost mill-Kummissjoni

7. 1d-decizjoni ghandha tigi nnotifikata
immedjatament lill-bank jew banek
ikkoncernati li ghandhom immedjatament
jimplimentaw id-decizjoni billi jizblukkaw
I-ammont ipprizervat b'mod shih jew
parzjali. Tigi nnotifikata wkoll
immedjatament lir-rikorrent skont ir-regoli
applikabbli dwar in-notifika tad-
dokumenti.

Emenda

7. 1d-decizjoni ghandha tigi nnotifikata
mill-gorti immedjatament lill-bank jew
banek ikkoncernati li ghandhom
immedjatament jimplimentaw id-decizjoni
billi jizblukkaw 1-ammont ipprizervat
b'mod shih jew parzjali. Tigi nnotifikata
wkoll immedjatament mill-qorti lir-
rikorrent skont ir-regoli applikabbli dwar
in-notifika tad-dokumenti.

Gustifikazzjoni

Huwa mehtieg li jkun specifikat li d-decizjoni tigi nnotifikata mill-qorti.
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Emenda 34

Proposta ghal regolament
Artikolu 36

Test propost mill-Kummissjoni

Artikolu 36

Rimedji tal-konvenut fl-Istat Membru tad-
domicilju tieghu
Jekk il-konvenut ikun konsumatur,
impjegat jew persuna assigurata, huwa
jista' jindirizza wkoll ir-rikors ghar-
reviZjoni skont I-Artikoli 34 u 35 lill-gorti
kompetenti fl-I1stat Membru fejn ikun
domiciljat li ghandu jigi nnotifikat lill-
Kummissjoni skont I-Artikolu 48.

Emenda

imhassar

Gustifikazzjoni

Biex jikkontesta ordni ta' prizervazzjoni tal-kontijiet kif tapplika flI-UE kollha, id-debitur
ghandu jkollu jitlob revizjoni mill-qorti li harget I-ordni, izda biex tkun Zgurata [-protezzjoni
tal-individwi, li jista' jkun li jghixu u jkollhom kontijiet f'aktar minn Stat Membru wiehed,
ghandhom ikunu jistghu jikkontestaw I-implimentazzjoni ta' ordni fil-grati ta' kwalunkwe Stat
Membru li fih ikollhom il-kontijiet, fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-ordni f'dak I-Istat

Membru.
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